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KUPNÍ SMLOUVA NA DODÁVKY PNEUMATIK 

dle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 

předpisů (dále jen „občanský zákoník“) 

 

Lesy České republiky, s.p. 

se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové 

IČO: 421 96 451 

DIČ: CZ42196451 

zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII, 

vložka 540 

zastoupený Mgr. Janem Sixtou, ekonomickým ředitelem, na základě Podpisového řádu   

bankovní spojení: Komerční banka, a.s.,  

číslo účtu: 26300511/0100  

 

(dále jako „kupující“) na straně jedné 

 

a 

 

Sibom s.r.o. 

se sídlem U Silnice 70/7, Přerov IX-Lýsky, 751 24 Přerov 

IČO: 483 95 625 

DIČ: CZ48395625 

zapsána v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl C, vložka 6464 

zastoupená Martinem Mikulíkem, jednatel společnosti 

bankovní spojení:   Československá obchodní banka, a. s. 

číslo účtu:    182828246/0300 

 

(dále jako „prodávající“) na straně druhé 

 

(kupující a prodávající dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě jako „smluvní 

strana“) 

 

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Kupní smlouvu na dodávky pneumatik (dále 

jen „smlouva“):  

I. 

Úvodní ustanovení 

1. Tato smlouva je smlouvou na plnění veřejné zakázky zadané v rámci dynamického 

nákupního systému s názvem „Dodávky pneumatik (DNS)“, ev. č. VVZ: Z2020-033240 

(dále jen „DNS“). 

2. Smlouva je uzavřena na základě výsledku řízení k zadání veřejné zakázky s názvem 

„Výzva k podání nabídek č. 70 v kategorii 2 - Dodávky pneumatik pro strojový park 

LZ Kladská“, ev. č. 099/2020/111/088 (dále jen „veřejná zakázka“), zahájeného ve 
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pf‘edpisfi (déle jen ,,0béansk)§ zdkom'k“)

Lesy Ceské republiky, s.p.
se sidlem Pfemyslova 1106/19, NOV}? Hradec Krélové, 500 08 Hradec Krélové
16:0: 421 96 451
DIC: CZ42196451
zapsany V obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem V Hradci Krélové, oddil AXH,
Vloika 540
zastoupeny Mgr. Janem Sixtou, ekonomickym feditelem, na zékladé Podpisového fédu
bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s.,

éislo fiétu: 26300511/0100

(déle jako ,,kupujicz"‘) na strané jedné

Sibom s.r.0.
se sidlem U Silnice 70/7, Pferov IX-Lysky, 751 24 PferOV
16:0: 483 95 625
DIC: CZ48395625
zapséna V obchodnim rejstf‘iku vedeném Krajskym soudem V OstraVé, oddil C, Vloika 6464
zastoupené Martinem Mikulikem, jednatel spoleénosti
bankovni spojeni: Ceskoslovenské obchodni banka, a. S.
61310 116m: 182828246/0300

(déle jako ,proddvajz’cz’“) na strané druhé

(kupujici a prodéwajici déle téi spoleéné jako ,,smluvm'strany“ a kaidy jednotliVé jako ,,smluvm'
strana“)

uzaViraji niie uvedeného dne, mésice a roku tuto Kupni smlouvu na dodék pneumatik (déle
jen ,,smlouva“):

I.
UVOdni ustanoveni

1. Tato smlouva je smlouvou na plnéni vefejné zakézky zadané V rémci dynamického
nékupniho systému s nézvem ,,D0ddvky pneumatik (DNS)“, eV. 6. VVZ: Z2020-033240
(déle jen ,,DN “).

2. Smlouva je uzavfena na zékladé VVsledku fizeni kzadéni vefejné zakézky s nézvem
,,V)'Izva k podzini nabl'dek E. 70 V kategorii 2 - Dodzivky pneumatik pro strojovy park
LZ Kladskz'l“, eV. 6. 099/2020/111/088 (déle jen ,,Vefejné zakézka“), zahéjeného V6
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smyslu ustanovení § 141 odst. 1 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve 

znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“) dne 13. 4. 2026. Smlouva je současně 

uzavřena v souladu s nabídkou prodávajícího podanou v tomto řízení. 

 

II.  

Předmět koupě 

1. Prodávající se touto smlouvou zavazuje dodat kupujícímu 32 ks pneumatik plně 

odpovídajících specifikaci uvedené v příloze č. 1 smlouvy – Ceník a technická specifikace 

(dále též „předmět koupě“) a převést na kupujícího vlastnické právo k nim, jakož 

i poskytnout kupujícímu další související plnění, a to v rozsahu a za podmínek ujednaných 

smlouvou.  

Kupující se zavazuje řádně dodaný předmět koupě převzít a zaplatit za něj, jakož i za 

ostatní dle smlouvy řádně poskytnutá plnění, dohodnutou kupní cenu. 

2. Prodávající prohlašuje, že veškeré pneumatiky, které jsou dodávány kupujícímu dle této 

smlouvy, splňují standardy požadované Evropskou unií. Prodávající prohlašuje, že při 

výrobě pneumatik dodávaných kupujícímu dle této smlouvy nebyly použity látky 

klasifikované jako jedovaté či karcinogenní a současně tyto pneumatiky pochází 

z produkce výrobců, kteří jsou držitelem ekologické certifikace ISO 14001. 

3. Kupující se zavazuje poskytnout veškerou součinnost nezbytnou pro naplnění účelu této 

smlouvy. Předání a převzetí předmětu koupě (popř. jeho části) bude smluvními stranami 

vždy stvrzeno podpisem datovaného předávacího protokolu, resp. dodacího listu. 

4. Prodávající prohlašuje, že veškeré pneumatiky, které jsou dodávány kupujícímu dle této 

smlouvy, pocházejí z některé ze zemí oprávněných účastnit se veřejné zakázky uvedených 

v příloze č. 2a nebo č. 2b této smlouvy, nebo ze třetích zemí uvedených v příloze č. 1 

smlouvy – Ceník a technická specifikace (sloupec s názvem „Seznam třetích zemí, ze 

kterých je dovolen přístup zboží do veřejné zakázky“). 

 

III.  

Dodací podmínky 

1. Prodávající je povinen dodat předmět koupě kupujícímu nejpozději do 30 kalendářních 

dnů ode dne nabytí účinnosti smlouvy. 

2. Místo dodání, resp. místo plnění, je specifikováno v příloze č. 1 smlouvy – Ceník 

a technická specifikace (sloupec „Přesná adresa dodání“).  

3. Prodávající vyrozumí kupujícího o přesném termínu předání předmětu koupě (popř. každé 

jeho části), a to v pracovní dny, nejméně 48 hodin předem, aby byl kupující schopen 

poskytnout potřebnou součinnost. Přesný termín předání předmětu koupě (popř. každé jeho 

části) dle předchozí věty musí být stanoven v rámci lhůty pro dodání předmětu koupě dle 

odst. 1 tohoto článku smlouvy. 
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LESV 4
smyslu ustanoveni § 141 odst. 1 zékona é. 134/2016 8b., 0 zadéVéni vefejnych zakézek, Ve
znéni pozdéjéich pfedpisfi (déle jen ,,ZZVZ“) due 13. 4. 2026. Smlouva je souéasné
uzavfena V souladu s nabidkou prodévajiciho podanou V tomto fizeni.

II.
Pf‘edmét koupé

1. Prodéwajici se touto smlouvou zavazuje dodat kupujicimu 32 ks pneumatik plné
odVidajicich specifikaci uvedené V pfiloze (3. 1 smlouvy — Cenik a technické specifikace
(déle téi ”pfedmét koupé“) a pfeVést na kupujiciho Vlastnické préVO k nim, jakoi
i poskytnout kupujicimu daléi souVisejici plnéni, a to V rozsahu a 221 podminek uj ednanych
smlouvou.

Kupujici se zavazuje fédné dodany pfedmét koupé pfevzit a zaplatit za néj, jakoi i za
estatni dle smlouvy fédné poskytnuté plnéni, dohodnutou kupni cenu.

2. Prodéwajici pr0h1a§uje, fie veékeré pneumatiky, které jsou dodévény kupujicimu dle této
smlouvy, splfiuji standardy poiadované Evropskou unii. Prodévajici prohlaéuje, ie pfi
Vyrobé pneumatik dodévanych kupujicimu dle této smlouvy nebyly pouiity létky
klasifikované jako jedovaté 6i karcinogenni a souéasné tyto pneumatiky pochézi
z produkce Vyrobcfi, ktefi j sou driitelem ekologické certifikace ISO 14001.

3. Kupujici se zavazuje poskytnout veékerou souéinnost nezbytnou pro naplnéni fiéelu této
smlouvy. Pfedéni a pfevzeti pfedmétu koupé (popf‘. jeho éésti) bude smluvnimi stranami
Vidy stvrzeno podpisem datovaného pfedéwaciho protokolu, resp. dodaciho listu.

4. Prodévajici prohlaéuje, fie veékeré pneumatiky, které jsou dodéVény kupujicimu dle této
smlouvy, pochézeji z nékteré ze zemi Opréwnénych fiéastnit se vefejné zakézky uvedenych
V pfiloze (‘1. 2a nebo 6. 2b této smlouvy, nebo ze tfetich zemi uvedenych V pfiloze 6. 1
smlouvy — Cenik a technické specifikace (sloupec s nézvem ,,Seznam tfetich zemi, ze
kterych je dovolen pfistup zboii d0 vef‘ejné zakézky“).

III.
Dodaci podminky

1. Prodéwajici je pOVinen dodat pfedmét koupé kupujicimu nejpozdéji do 30 kalendéf‘nich
dn1°1 ode dne nabyti I'léinnosti smlouvy.

2. Misto dodéni, resp. misto plnéni, je specifikovéno filoze 6. 1 smlouvy — Cenik
a technické specifikace (sloupec ”Pfesnd adresa doddm'“).

3. Prodéwajici vyrozumi kupujiciho 0 pfesném terminu pf‘edéni pfedmétu koupé (popf. kaidé
jeho éésti), a to V pracovni dny, nejméné 48 hodin pfedem, aby by1 kupujici schopen
poskytnout potfebnou souéinnost. Pfesny termin pfedéni pfedmétu koupé (popf. kaidé jeho
éésti) dle pfedchozi Véty musi byt stanoven V rémci lhfity pro dodéni pfedmétu koupé dle
odst. 1 tohoto élénku smlouvy.
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4. Prodávající je povinen dodat předmět koupě (popř. každou jeho část) kupujícímu do místa 

plnění v pracovní době kupujícího, tj. v pracovní dny od 7:00 do 14:00 hod., nebude-li 

v konkrétním případě smluvními stranami písemně ujednáno jinak. 

5. Prodávající je povinen dodat předmět koupě do prostor určených kupujícím, 

resp. odpovědným zaměstnancem kupujícího v rámci objektu místa plnění, tj. prodávající 

je povinen dodat předmět koupě až na místo určené kupujícím. 

6. O předání a převzetí předmětu koupě (popř. každé jeho části) bude smluvními stranami 

vyhotoven písemný předávací protokol (dodací list), který bude obsahovat minimálně 

údaje o předávaném množství pneumatik dle jednotlivých typů. Předávací protokol (dodací 

list) bude datován, opatřen podpisy oprávněných zástupců obou smluvních stran  

a bude vyhotoven v počtu 2 stejnopisů, z nichž po jednom vyhotovení obdrží každá ze 

smluvních stran. I v případě, že dodání předmětu koupě bude zajišťovat osoba odlišná od 

prodávajícího (např. autodopravce), musí být součástí dodávky (balení) předávací protokol 

(dodací list) podepsaný prodávajícím a musí obsahovat veškeré náležitosti smlouvou 

ujednané. Smluvní strany v předávacím protokolu (dodacím listu) uvedou, jakým 

způsobem v rámci předání pneumatik proběhla kontrola DOT kódů kupujícím 

(provedena/neprovedena kontrola) a její výsledek, byla-li provedena. 

7. Kupující je v rámci předání pneumatik a provedení kontroly DOT kódů povinen postupovat 

dle jedné z níže uvedených možností, přičemž její volba je na uvážení kupujícího: 

a) Kupující provede kontrolu DOT kódů na dodávaných pneumatikách  

a požadavků této smlouvy na pneumatiky v okamžiku jejich předání. 

V případě, že DOT kódy na pneumatikách splňují požadavek kupujícího na 

původ pneumatik dle čl. II. odst. 4. smlouvy a taktéž splňují požadavky 

smlouvy na pneumatiky, kupující předávané pneumatiky převezme; 

v opačném případě, kdy DOT kódy na dodávaných pneumatikách nesplňují 

požadavky kupujícího na původ pneumatik dle čl. II. odst. 4. smlouvy, 

případně nesplňují požadavky této smlouvy na pneumatiky, kupující 

pneumatiky nepřevezme.1 

b) Kupující převezme pneumatiky bez provedení kontroly DOT kódů  

a požadavků na pneumatiky dle této smlouvy. Kontrolu DOT kódů  

a požadavků na pneumatiky dle této smlouvy je kupující povinen provést 

nejdéle do 14 dnů od převzetí pneumatik. O výsledku této kontroly kupující 

neprodleně písemně informuje prodávajícího. Zjistí-li Kupující nesouladu 

DOT kódů, nebo nesoulad požadavků na pneumatiky dle této smlouvy, jedná 

o podstatné porušení smlouvy (ve smyslu ustanovení § 2106 občanského 

zákoníku). V takovém případě je prodávající povinen, neodstoupil-li kupující 

od této smlouvy, do 14 dnů od doručení informace o nesouladu DOT kódů 

 
 
1 Provedení/neprovedení kontroly DOT kódů na pneumatikách a požadavků na pneumatiky dle této smlouvy „na 

místě“ je právem kupujícího. Kupující není povinen tuto kontrolu „na místě“ provést. 
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v konkrétním případě smluvními stranami písemně ujednáno jinak. 

5. Prodávající je povinen dodat předmět koupě do prostor určených kupujícím, 

resp. odpovědným zaměstnancem kupujícího v rámci objektu místa plnění, tj. prodávající 

je povinen dodat předmět koupě až na místo určené kupujícím. 

6. O předání a převzetí předmětu koupě (popř. každé jeho části) bude smluvními stranami 

vyhotoven písemný předávací protokol (dodací list), který bude obsahovat minimálně 

údaje o předávaném množství pneumatik dle jednotlivých typů. Předávací protokol (dodací 

list) bude datován, opatřen podpisy oprávněných zástupců obou smluvních stran  

a bude vyhotoven v počtu 2 stejnopisů, z nichž po jednom vyhotovení obdrží každá ze 

smluvních stran. I v případě, že dodání předmětu koupě bude zajišťovat osoba odlišná od 

prodávajícího (např. autodopravce), musí být součástí dodávky (balení) předávací protokol 

(dodací list) podepsaný prodávajícím a musí obsahovat veškeré náležitosti smlouvou 

ujednané. Smluvní strany v předávacím protokolu (dodacím listu) uvedou, jakým 

způsobem v rámci předání pneumatik proběhla kontrola DOT kódů kupujícím 

(provedena/neprovedena kontrola) a její výsledek, byla-li provedena. 

7. Kupující je v rámci předání pneumatik a provedení kontroly DOT kódů povinen postupovat 

dle jedné z níže uvedených možností, přičemž její volba je na uvážení kupujícího: 

a) Kupující provede kontrolu DOT kódů na dodávaných pneumatikách  

a požadavků této smlouvy na pneumatiky v okamžiku jejich předání. 

V případě, že DOT kódy na pneumatikách splňují požadavek kupujícího na 

původ pneumatik dle čl. II. odst. 4. smlouvy a taktéž splňují požadavky 

smlouvy na pneumatiky, kupující předávané pneumatiky převezme; 

v opačném případě, kdy DOT kódy na dodávaných pneumatikách nesplňují 

požadavky kupujícího na původ pneumatik dle čl. II. odst. 4. smlouvy, 

případně nesplňují požadavky této smlouvy na pneumatiky, kupující 

pneumatiky nepřevezme.1 

b) Kupující převezme pneumatiky bez provedení kontroly DOT kódů  

a požadavků na pneumatiky dle této smlouvy. Kontrolu DOT kódů  

a požadavků na pneumatiky dle této smlouvy je kupující povinen provést 

nejdéle do 14 dnů od převzetí pneumatik. O výsledku této kontroly kupující 

neprodleně písemně informuje prodávajícího. Zjistí-li Kupující nesouladu 

DOT kódů, nebo nesoulad požadavků na pneumatiky dle této smlouvy, jedná 

o podstatné porušení smlouvy (ve smyslu ustanovení § 2106 občanského 

zákoníku). V takovém případě je prodávající povinen, neodstoupil-li kupující 

od této smlouvy, do 14 dnů od doručení informace o nesouladu DOT kódů 

 
 
1 Provedení/neprovedení kontroly DOT kódů na pneumatikách a požadavků na pneumatiky dle této smlouvy „na 

místě“ je právem kupujícího. Kupující není povinen tuto kontrolu „na místě“ provést. 

LESV 4
4. Prodéwajici je pOVinen dodat pfedmét koupé (popf‘. kaidou jeho éést) kupujicimu d0 mista

plnéni V pracovni dobé kupujiciho, tj. V pracovni dny 0d 7:00 do 14:00 hod., nebude-li
V konkrétnim pfipadé smluvnimi stranami pisemné ujednéno jinak.

5. Prodéwajici j e pOVinen dodat pfedmét koupé d0 prostor uréenych kupujicim,
resp. odVénm zaméstnancem kupujiciho V rémci objektu mista plnéni, tj. prodévajici
je pOVinen dodat pfedmét koupé 212 na misto uréené kupujicim.

6. O pfedéni a pfevzeti pfedmétu koupé (popf. kaidé jeho éésti) bude smluvnimi stranami
vyhotoven pisemny pfedévaci protokol (dodaci list), ktery bude obsahovat minimélné
fidaje o pfedéwaném mnoistvi pneumatik dle jednotlivych typfi. Pfedévaci protokol (dodaci
list) bude datovén, opatfen podpisy oprévnénych zéstupcfi obou smluvnich stran
a bude vyhotoven V poétu 2 stejnopisfi, z nichi p0 jednom vyhotoveni obdrii kaidé ze
smluvnich stran. I V pfipadé, ie dodéni pf‘edmétu koupé bude zajist’ovat osoba odlisné 0d
prodévajiciho (napf. autodopravce), musi byt souéésti dodék (baleni) pfedéwaci protokol
(dodaci list) podepsany prodévajicim a musi obsahovat veskeré néleiitosti smlouvou
ujednané. Smluvni strany V pfedéwacim protokolu (dodacim listu) uvedou, jakym
zpfisobem V rémci pfedéni pneumatik probéhla kontrola DOT kédfi kupujicim
(provedena/neprovedena kontrola) a jeji Vysledek, byla—li provedena.

7. Kupujici je V rémci pfedéni pneumatik a provedeni kontroly DOT kédfi povinen postupovat
dle jedné z niie uvedenych moinosti, pfiéemi jeji volba je na uvéieni kupujiciho:

a) Kupujici provede kontrolu DOT kédfi na dodéwanych pneumatikéch
a poiadavkfi této smlouvy na pneumatiky V okamiiku jejich pfedéni.
V pfipadé, is DOT kédy na pneumatikéch splfiuji poiadavek kupujiciho na
pfivod pneumatik (116 (‘11. II. odst. 4. smlouvy a taktéi splfiuji poiadak
smlouvy na pneumatiky, kupujici pfedéwané pneumatiky pfevezme;
V opaéném pfipadé, kdy DOT kédy na dodévanych pneumatikéch nesplfiuji
poiadavky kupujiciho na pfivod pneumatik (116 61. II. odst. 4. smlouvy,
pfipadné nesplfiuji poiadak této smlouvy na pneumatiky, kupujici
pneumatiky nepf‘evezme.1

b) Kupujici pf‘evezme pneumatiky bez provedeni kontroly DOT ko'dfi
a poiadavkfi na pneumatiky dle této smlouvy. Kontrolu DOT kédfi
a poiadavkfi na pneumatiky dle této smlouvy je kupujici povinen prOVést
nejdéle d0 14 dnfi 0d pfevzeti pneumatik. O Vysledku této kontroly kupujici
neprodlené pisernné informuje prodéwajiciho. Zjisti-li Kupujici nesouladu
DOT ko'dfi, nebo nesoulad poiadavkfi na pneumatiky dle této smlouvy, jedné
0 podstatné peruseni smlouvy (V6 smyslu ustanoveni § 2106 obéanského
zékoniku). V takOVém pfipadé je prodéwajici pOVinen, neodstoupil-li kupujici
0d této smlouvy, d0 14 dnfi 0d doruéeni informace o nesouladu DOT kédfi

1 Provedeni/neprovedeni kontroly DOT kédfi na pneumatikéch a poiadavkfi na pneumatiky dle této smlouvy ,,na
v“misté“ je prévem kupujiciho. Kupujici neni povinen tuto kontrolu ,,na mists provést.
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(případně požadavků na pneumatiky dle této smlouvy) dodat kupujícímu 

náhradní pneumatiky, které splňují požadavky smlouvy na pneumatiky; 

dodáním pneumatik v této lhůtě není prodávající v prodlení s dodáním 

pneumatik dle odst. 1 tohoto článku smlouvy. V případě dodání pneumatik 

(dle tohoto písmena) déle než do 14 dnů od doručení informace o nesouladu 

(DOT kódů/požadavků smlouvy na pneumatiky) je prodlení prodávajícího  

s dodáním pneumatik počítáno od uplynutí této (čtrnáctidenní) lhůty, přičemž 

toto prodlení je považováno za prodlení s dodáním pneumatik dle odst. 1 

tohoto článku smlouvy 

8.  Kupující nabývá vlastnického práva k předmětu koupě (jeho části) po jeho převzetí  

a provedení kontroly předmětu koupě (jeho části) kupujícím, kterou byl prokázán soulad 

DOT kódů uvedených na dodávaných pneumatikách s požadavkem kupujícího na původ 

pneumatik dle čl. II. odst. 4 smlouvy a soulad s požadavky na pneumatiky dle této smlouvy; 

nebezpečí škody na předmětu koupě, popř. jeho části, přechází na kupujícího okamžikem 

převzetí předmětu koupě, popř. jeho části. 

 

IV.  

Kupní cena 

1. Kupující se zavazuje zaplatit prodávajícímu za řádně a skutečně dodaný předmět koupě dle 

smlouvy kupní cenu ve výši dle přílohy č. 1 smlouvy – Ceník a technická specifikace (dále 

též „ceník“); ceník obsahuje položkové členění kupní ceny. Kupující tedy bude 

prodávajícímu hradit cenu pouze za skutečně odebrané pneumatiky (prodávajícím řádně 

dodané a kupujícím převzaté) stanovenou jako součin množství skutečně prodávajícím 

dodaných a kupujícím převzatých pneumatik a příslušné jednotkové kupní ceny 

takové pneumatiky bez DPH/1 ks uvedené v příloze č. 1 smlouvy – Ceník a technická 

specifikace. Ke kupní ceně bude připočtena DPH ve výši dle příslušných právních 

předpisů, vznikne-li povinnost k její úhradě. 

2. Ujednaná kupní cena je cenou konečnou, nejvýše přípustnou a nemůže být měněna. Kupní 

cena zahrnuje rovněž veškeré náklady spojené s plněním smlouvy, zejména s dodáním 

předmětu koupě kupujícímu [např. balné, náklady na dopravu do místa plnění (dodání), 

zpětný odběr použitých pneumatik, náklady na pojištění během dopravy 

apod.]. Prodávající tak není v souvislosti s plněním smlouvy oprávněn účtovat a požadovat 

po kupujícím úhradu jakýchkoliv jiných či dalších částek. 

 

V. 

Zpětný odběr použitých pneumatik 

1. Prodávající je povinen zajistit ve prospěch kupujícího zpětný odběr použitých pneumatik 

a následné nakládání s nimi v souladu se zvláštními právními předpisy, zejména se 

zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů, přičemž se nemusí 

jednat o zpětný odběr pneumatik dodaných prodávajícím na základě této smlouvy. Zpětný 
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(případně požadavků na pneumatiky dle této smlouvy) dodat kupujícímu 

náhradní pneumatiky, které splňují požadavky smlouvy na pneumatiky; 

dodáním pneumatik v této lhůtě není prodávající v prodlení s dodáním 

pneumatik dle odst. 1 tohoto článku smlouvy. V případě dodání pneumatik 

(dle tohoto písmena) déle než do 14 dnů od doručení informace o nesouladu 

(DOT kódů/požadavků smlouvy na pneumatiky) je prodlení prodávajícího  

s dodáním pneumatik počítáno od uplynutí této (čtrnáctidenní) lhůty, přičemž 

toto prodlení je považováno za prodlení s dodáním pneumatik dle odst. 1 

tohoto článku smlouvy 

8.  Kupující nabývá vlastnického práva k předmětu koupě (jeho části) po jeho převzetí  

a provedení kontroly předmětu koupě (jeho části) kupujícím, kterou byl prokázán soulad 

DOT kódů uvedených na dodávaných pneumatikách s požadavkem kupujícího na původ 

pneumatik dle čl. II. odst. 4 smlouvy a soulad s požadavky na pneumatiky dle této smlouvy; 

nebezpečí škody na předmětu koupě, popř. jeho části, přechází na kupujícího okamžikem 

převzetí předmětu koupě, popř. jeho části. 

 

IV.  

Kupní cena 

1. Kupující se zavazuje zaplatit prodávajícímu za řádně a skutečně dodaný předmět koupě dle 

smlouvy kupní cenu ve výši dle přílohy č. 1 smlouvy – Ceník a technická specifikace (dále 

též „ceník“); ceník obsahuje položkové členění kupní ceny. Kupující tedy bude 

prodávajícímu hradit cenu pouze za skutečně odebrané pneumatiky (prodávajícím řádně 

dodané a kupujícím převzaté) stanovenou jako součin množství skutečně prodávajícím 

dodaných a kupujícím převzatých pneumatik a příslušné jednotkové kupní ceny 

takové pneumatiky bez DPH/1 ks uvedené v příloze č. 1 smlouvy – Ceník a technická 

specifikace. Ke kupní ceně bude připočtena DPH ve výši dle příslušných právních 

předpisů, vznikne-li povinnost k její úhradě. 

2. Ujednaná kupní cena je cenou konečnou, nejvýše přípustnou a nemůže být měněna. Kupní 

cena zahrnuje rovněž veškeré náklady spojené s plněním smlouvy, zejména s dodáním 

předmětu koupě kupujícímu [např. balné, náklady na dopravu do místa plnění (dodání), 

zpětný odběr použitých pneumatik, náklady na pojištění během dopravy 

apod.]. Prodávající tak není v souvislosti s plněním smlouvy oprávněn účtovat a požadovat 

po kupujícím úhradu jakýchkoliv jiných či dalších částek. 

 

V. 

Zpětný odběr použitých pneumatik 

1. Prodávající je povinen zajistit ve prospěch kupujícího zpětný odběr použitých pneumatik 

a následné nakládání s nimi v souladu se zvláštními právními předpisy, zejména se 

zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů, přičemž se nemusí 

jednat o zpětný odběr pneumatik dodaných prodávajícím na základě této smlouvy. Zpětný 
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8.

(pfipadné poiadavkfi na pneumatiky d16 této smlouvy) dodat kupujicimu
néhradni pneumatiky, které splfiuji poiadavky smlouvy na pneumatiky;
dodénim pneumatik V této lhfité neni prodévajici V prodleni s dodénim
pneumatik d16 odst. 1 tohoto élénku smlouvy. V pfipadé dodéni pneumatik
(d16 tohoto pismena) déle n62 d0 14 dnfi 0d doruéeni informace 0 nesouladu
(DOT ko'dfi/poiadavkfi smlouvy na pneumatiky) j6 prodleni prodévajiciho
s dodénim pneumatik poéiténo 0d uplynuti této (étrnéctidenni) lhfity, pfiéemi
toto prodleni j6 povaiovéno za prodleni s dodénim pneumatik d16 odst. 1
tohoto élénku smlouvy

Kupujici nabyVé Vlastnického préva k pfedmétu koupé (jeho éésti) p0 j6ho pfevzeti
a pr0V6d6ni kontroly pfedmétu koupé (jeho éésti) kupujicim, kt6r0u byl prokézén soulad
DOT kédfi uV6d6n3'Ich na dodéwanych pneumatikéch s poiadavkem kupujiciho na pfiVOd
pneumatik (116 61. II. odst. 4 smlouvy a soulad s poiadak na pneumatiky d16 této smlouvy;
n6b6zp66i ékody na pfedmétu koupé, popf‘. j6h0 éésti, pfechézi na kupujiciho okamiikem
pfevzeti pfedmétu koupé, popf". j6ho éésti.

IV.
Kupni cena

Kupujici se zavazuj6 zaplatit prodéwajicimu za fédné a skuteéné dodany pfedmét koupé d16
smlouvy kupni cenu V6 Vy§i d16 pfilohy 6. 1 smlouvy — Cenik a technické specifikace (déle
téi ,,cem'k“); cenik obsahuje poloikové élenéni kupni ceny. Kupujici t6dy bud6
prodévajicimu hradit cenu pouze za skuteéné odebrané pneumatiky (prodévajicim fédné
dodané a kupujicim pfevzaté) stanovenou jako souéin mnoistVi skuteéné prodz'wajicim
dodanych a kupujicim pi‘evzatych pneumatik a pf‘isluEné jednotkové kupni ceny
takové pneumatiky bez DPH/1 ks uV6d6né V pfiloze 6. 1 smlouvy — C6nik a technické
specifikace. K6 kupni cené bud6 pfipoétena DPH V6 Vyéi d16 pfislu§nych préwnich
pfedpisfi, vznikne-li pOVinnost k jej i fihradé.

Ujednané kupni cena j6 cenou koneénou, n6i§6 pfipustnou a nemfiie byt ménéna. Kupni
cena zahrnuje rovnéi V6§k6ré néklady sp0j6n6 s plnénim smlouvy, zejména s dodénim
pfedmétu koupé kupujicimu [napi balné, néklady na dopravu do mista plnéni (dodéni),
zpétny odbér pouiitych pneumatik, néklady na pojiéténi béhem dopravy
apod.]. Prodéwajici tak neni V souVislosti s plnénim smlouvy opréwnén fiétovat a poiadovat
p0 kupujicim fihradu jakychkoliV jinych éi daléich ééstek.

V.
Zpétny odbér pouiitych pneumatik

Prodéwajici j6 pOVinen zajistit V6 prospéch kupujiciho zpétny odbér pouiitych pneumatik
a nésledné naklédéni s nimi V souladu $6 zvlé§tnimi prévnimi pfedpisy, zejména se
zékonem é. 541/2020 8b., 0 odpadech, V6 znéni pozdéjéich pfedpisfi, pf‘iéemi se nemusi
j6dnat 0 zpétny odbér pneumatik dodanych prodévajicim na zékladé této smlouvy. Zpétny
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odběr pneumatik a následné nakládání s nimi (dle věty první tohoto odstavce) je prodávající 

povinen zajistit v maximálním počtu (rozsahu), který dodal na základě této smlouvy. 

2. Prodávající je povinen zajistit zpětný odběr použitých pneumatik na základě objednávky 

kupujícího, přičemž dostačující je zaslání objednávky prodávajícímu i jen elektronickou 

cestou (e-mailem). Objednávky budou vystaveny organizační jednotkou kupujícího, 

Lesním závodem Kladská, dle jejích potřeb. Prodávající je povinen nejpozději do 2 

pracovních dnů ode dne doručení objednávky určit místo zpětného odběru použitých 

pneumatik a informovat o tomto kupujícího, přičemž místo zpětného odběru se nesmí 

nacházet ve vzdálenosti delší než 15 km od míst dodání (plnění) uvedených v příloze č. 1 

smlouvy – Ceník a technická specifikace ve sloupci s názvem „Přesná adresa dodání“. 

Pokud takové místo prodávající neurčí, či jej neurčí v uvedené lhůtě nebo na prodávajícím 

určeném místě nebylo možno pneumatiky ke zpětnému odběru řádně předat, je prodávající 

povinen nejpozději do 14 dnů ode dne doručení objednávky kupujícího zajistit bezúplatný 

svoz použitých pneumatik dle objednávky přímo z dotčeného místa dodání (plnění).  

3. Povinnosti prodávajícího dle tohoto článku smlouvy trvají od data účinnosti smlouvy až do 

uplynutí 3 měsíců od data převzetí posledního kusu pneumatiky dodávané na základě této 

smlouvy kupujícím (podpis dodacího listu kupujícím). 

4. Prodávající se zavazuje vystavit kupujícímu doklad o zpětném odběru použitých 

pneumatik, který bude obsahovat minimálně tyto údaje: identifikaci prodávajícího 

a kupujícího, místo, způsob zpětného odběru, typ a množství pneumatik. Doklad bude 

opatřen podpisy oprávněných zástupců obou smluvních stran. 

 

VI.  

Platební podmínky 

1. Úhrada kupní ceny bude kupujícím provedena na základě daňového dokladu (faktury) 

vystaveného prodávajícím vždy po protokolárním předání a převzetí předmětu koupě, 

popř. jeho části. 

2. Daňový doklad (fakturu) je prodávající povinen vystavit a doručit kupujícímu vždy 

nejpozději do 14 dnů od převzetí předmětu koupě (popř. jeho části) kupujícím2. 

3. Lhůta splatnosti daňového dokladu (faktury) činí 30 kalendářních dnů ode dne jeho 

doručení kupujícímu. 

4. Daňový doklad (faktura) musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu stanovené 

příslušnými právními předpisy, zejména zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 

hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále též „zákon o DPH“). Přílohou daňového 

dokladu (faktury) musí vždy být kopie předávacího/ích protokolu/ů (resp. dodacího/ích 

 
 
2 Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádí, že daňový doklad (fakturu) za příslušné pneumatiky je 

prodávající oprávněn vystavit až po doručení informace od kupujícího o provedení kontroly DOT kódů pneumatik, 

jejímž výsledkem byl soulad příslušných DOT kódů s požadavkem kupujícího na původ pneumatik dle čl. II. odst. 

4 smlouvy. 
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odběr pneumatik a následné nakládání s nimi (dle věty první tohoto odstavce) je prodávající 

povinen zajistit v maximálním počtu (rozsahu), který dodal na základě této smlouvy. 

2. Prodávající je povinen zajistit zpětný odběr použitých pneumatik na základě objednávky 

kupujícího, přičemž dostačující je zaslání objednávky prodávajícímu i jen elektronickou 

cestou (e-mailem). Objednávky budou vystaveny organizační jednotkou kupujícího, 

Lesním závodem Kladská, dle jejích potřeb. Prodávající je povinen nejpozději do 2 

pracovních dnů ode dne doručení objednávky určit místo zpětného odběru použitých 

pneumatik a informovat o tomto kupujícího, přičemž místo zpětného odběru se nesmí 

nacházet ve vzdálenosti delší než 15 km od míst dodání (plnění) uvedených v příloze č. 1 

smlouvy – Ceník a technická specifikace ve sloupci s názvem „Přesná adresa dodání“. 

Pokud takové místo prodávající neurčí, či jej neurčí v uvedené lhůtě nebo na prodávajícím 

určeném místě nebylo možno pneumatiky ke zpětnému odběru řádně předat, je prodávající 

povinen nejpozději do 14 dnů ode dne doručení objednávky kupujícího zajistit bezúplatný 

svoz použitých pneumatik dle objednávky přímo z dotčeného místa dodání (plnění).  

3. Povinnosti prodávajícího dle tohoto článku smlouvy trvají od data účinnosti smlouvy až do 

uplynutí 3 měsíců od data převzetí posledního kusu pneumatiky dodávané na základě této 

smlouvy kupujícím (podpis dodacího listu kupujícím). 

4. Prodávající se zavazuje vystavit kupujícímu doklad o zpětném odběru použitých 

pneumatik, který bude obsahovat minimálně tyto údaje: identifikaci prodávajícího 

a kupujícího, místo, způsob zpětného odběru, typ a množství pneumatik. Doklad bude 

opatřen podpisy oprávněných zástupců obou smluvních stran. 

 

VI.  

Platební podmínky 

1. Úhrada kupní ceny bude kupujícím provedena na základě daňového dokladu (faktury) 

vystaveného prodávajícím vždy po protokolárním předání a převzetí předmětu koupě, 

popř. jeho části. 

2. Daňový doklad (fakturu) je prodávající povinen vystavit a doručit kupujícímu vždy 

nejpozději do 14 dnů od převzetí předmětu koupě (popř. jeho části) kupujícím2. 

3. Lhůta splatnosti daňového dokladu (faktury) činí 30 kalendářních dnů ode dne jeho 

doručení kupujícímu. 

4. Daňový doklad (faktura) musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu stanovené 

příslušnými právními předpisy, zejména zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 

hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále též „zákon o DPH“). Přílohou daňového 

dokladu (faktury) musí vždy být kopie předávacího/ích protokolu/ů (resp. dodacího/ích 

 
 
2 Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádí, že daňový doklad (fakturu) za příslušné pneumatiky je 

prodávající oprávněn vystavit až po doručení informace od kupujícího o provedení kontroly DOT kódů pneumatik, 

jejímž výsledkem byl soulad příslušných DOT kódů s požadavkem kupujícího na původ pneumatik dle čl. II. odst. 

4 smlouvy. 

LESV 4
odbér pneumatik a nasledné nakladani s nimi (d1e Vety prvni tohoto odstavce) je prodavajici
povinen zajistit V maximalnim poétu (rozsahu), ktery dodal na zaklade teto smlouvy.

2. Prodavajici je pOVinen zajistit zpétny odbér pouiitych pneumatik na zaklade objednak
kupujiciho, pf‘iéemi dostaéujici je zaslani objednak prodavajicimu i jen elektronickou
cestou (e-mailem). Objednak budou vystaveny organizaéni jednotkou kupujiciho,
Lesnim zavodem Kladska, dle jejich potfeb. Prodavajici je pOVinen nejpozdéji do 2
pracovnich dnfi ode dne doruéeni objednak uréit misto zpétného odbéru pouiitych
pneumatik a informovat o tomto kupujiciho, pfiéemi misto zpétného odbéru se nesmi
nachazet ve VZdalenosti deléi nei 15 km od mist dodani (plnéni) uvedenych V pfiloze e. 1
smlouvy — Cenik a technicka specifikace ve sloupci s nazvem ”Pfesna adresa dodani“.
Pokud takové misto prodavajici neuréi, éi jej neuréi V uvedené lhfité nebo na prodavajicim
uréene’m miste nebylo moino pneumatiky ke zpétne'mu odbéru fadne pfedat, je prodavajici
povinen nejpozdéji do 14 dnfi ode dne doruéeni objednavky kupujiciho zajistit bezfiplatny
svoz pouiitych pneumatik dle objednak pf‘imo z dotéeného mista dodani (plneni).

3. Povinnosti prodavajiciho dle tohoto élanku smlouvy trvaji od data fiéinnosti smlouvy ai do
uplynuti 3 mesicfi od data pfevzeti posledniho kusu pneumatiky dodavané na zakladé této
smlouvy kupujicim (podpis dodaciho listu kupujicim).

4. Prodavajici se zavazuje vystaVit kupujicimu doklad o zpétném odbéru pouiitych
pneumatik, ktery bude obsahovat minimalné tyto fidaje: identifikaci prodavajiciho
akupujiciho, misto, zpfisob zpétneho odbém, typ a mnoistVi pneumatik. Doklad bude
opatf‘en podpisy opravnénych zastupcfi obou smluvnich stran.

VI.
Platebni podminky

1. Uhrada kupni ceny bude kupujicim provedena na zaklade dafiového dokladu (faktury)
vystaveného prodavajicim Vidy po protokolamim pfedani a pfevzeti pfedmetu koupe,
popf. jeho easti.

2. Dafiovy doklad (fakturu) je prodavajici pOVinen vystaVit a doruéit kupujicimu Vidy
nejpozdéji do 14 dnfi od pfevzeti pfedmétu koupé (popf. jeho éésti) kupujicimz.

3. Lhfita splatnosti dafiového dokladu (faktury) éini 30 kalendafnich dnfi ode dne jeho
doruéeni kupuj icimu.

4. Dafiovy doklad (faktura) musi obsahovat veékeré naleiitosti dafiového dokladu stanovene
pfis1u§nymi pravnimi pfedpisy, zejmena zakonem 61. 235/2004 Sb., 0 dani z pf‘idane
hodnoty, ve zneni pozdéjéich pfedpisfi (dale tei ,,zdk0n 0 DP “). Pfilohou dafiového
dokladu (faktury) musi Vidy byt kopie pfedavaciho/ich protokolu/fi (resp. dodaciho/ich

2 Pro vylouéeni pochybnosti smluvni strany uVadi, 2e dafiovy doklad (fakturu) za pfisluéné pneumatiky je
prodavajici opréwnén vystavit a2 po doruéeni informace od kupujiciho o provedeni kontroly DOT kodfi pneumatik,
jejimi vysledkem by1 soulad pfisluénych DOT kodfi s poiadavkem kupujiciho na pfivod pneumatik dle 61. II. odst.
4 smlouvy.
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listu/listů) s náležitostmi dle smlouvy, opatřeného/ných podpisem obou smluvních stran, 

resp. kupujícího, stvrzujících předání a převzetí předmětu koupě, za nějž je účtováno. V 

případě, že daňový doklad (faktura) nebude obsahovat některou z předepsaných náležitostí 

či z náležitostí ujednaných smlouvou je kupující oprávněn jej vrátit prodávajícímu bez 

proplacení, a to, aniž by se dostal do prodlení s úhradou kupní ceny. Lhůta splatnosti 

v takovém případě neběží, přičemž lhůta splatnosti počíná běžet až od doručení opraveného 

či doplněného (bezvadného) daňového dokladu (faktury), a to včetně požadovaných příloh. 

5. Kupní cena bude hrazena a fakturována pouze za skutečně dodaný a kupujícím převzatý 

předmět koupě, a to dle jednotkové kupní ceny uvedené v ceníku. 

6. Kupující nebude poskytovat jakékoliv zálohy na kupní cenu. 

7. Veškeré cenové údaje podle smlouvy musí být uvedeny v českých korunách a veškeré 

platby podle smlouvy budou prováděny v české měně. 

8. Fakturační adresou je adresa sídla kupujícího. 

9. Daňový doklad (faktura) bude zaslán v elektronické podobě na e-mail:   

10. Stane-li se prodávající nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 106a zákona o DPH, 

je povinen neprodleně o tomto písemně informovat kupujícího. 

11. Bude-li prodávající ke dni poskytnutí zdanitelného plnění veden jako nespolehlivý plátce 

ve smyslu ustanovení § 106a zákona o DPH, je kupující oprávněn část ceny odpovídající 

dani z přidané hodnoty uhradit přímo na účet správce daně v souladu s ustanovením § 109a 

zákona o DPH. Prodávající v takovém obdrží pouze cenu předmětu koupě bez DPH. 

 

VII. 

Odpovědnost za vady, záruka za jakost 

1. Prodávající poskytuje na dodané pneumatiky (předmět koupě) záruku za jakost ve smyslu 

ustanovení § 2113 a násl. občanského zákoníku o době trvání 24 měsíců. Záruční doba 

počíná běžet dnem převzetí řádně dodaného předmětu koupě (popř. jeho části) kupujícím. 

2. Prodávající na sebe vždy přebírá veškerou odpovědnost za to, že jím dodané pneumatiky 

jsou nové, v bezvadném stavu, jsou řádně homologované, plní veškeré technické 

požadavky kupujícího (zadavatele), pocházejí z některé ze zemí v souladu s čl. II. odst. 4 

smlouvy a dosahují kvalit a vlastností vyplývajících z EU tříd. V případě, že bude 

prokázáno, že pneumatiky neodpovídají některému z požadovaných či deklarovaných 

parametrů, např. prostřednictvím testu v akreditované zkušebně, je kupující oprávněn 

požadovat po prodávajícím mimo jiné náhradu škody vzniklé deinstalací a výměnou 

veškerých dotčených pneumatik nevyhovujících požadovaným nebo deklarovaným 

parametrům. V návaznosti na tuto skutečnost je prodávající dále povinen kupujícímu 

uhradit též veškeré náklady a škody spojené s dobou, po kterou daný dopravní prostředek 

či strojová technika kupujícího nemohly být řádně užívány (z důvodu, že pneumatiky 

nesplňovaly požadované či deklarované parametry). Náhradu takto vzniklých nákladů  
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listu/listů) s náležitostmi dle smlouvy, opatřeného/ných podpisem obou smluvních stran, 

resp. kupujícího, stvrzujících předání a převzetí předmětu koupě, za nějž je účtováno. V 

případě, že daňový doklad (faktura) nebude obsahovat některou z předepsaných náležitostí 

či z náležitostí ujednaných smlouvou je kupující oprávněn jej vrátit prodávajícímu bez 

proplacení, a to, aniž by se dostal do prodlení s úhradou kupní ceny. Lhůta splatnosti 

v takovém případě neběží, přičemž lhůta splatnosti počíná běžet až od doručení opraveného 

či doplněného (bezvadného) daňového dokladu (faktury), a to včetně požadovaných příloh. 

5. Kupní cena bude hrazena a fakturována pouze za skutečně dodaný a kupujícím převzatý 

předmět koupě, a to dle jednotkové kupní ceny uvedené v ceníku. 

6. Kupující nebude poskytovat jakékoliv zálohy na kupní cenu. 

7. Veškeré cenové údaje podle smlouvy musí být uvedeny v českých korunách a veškeré 

platby podle smlouvy budou prováděny v české měně. 

8. Fakturační adresou je adresa sídla kupujícího. 

9. Daňový doklad (faktura) bude zaslán v elektronické podobě na e-mail:   

10. Stane-li se prodávající nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 106a zákona o DPH, 

je povinen neprodleně o tomto písemně informovat kupujícího. 

11. Bude-li prodávající ke dni poskytnutí zdanitelného plnění veden jako nespolehlivý plátce 

ve smyslu ustanovení § 106a zákona o DPH, je kupující oprávněn část ceny odpovídající 

dani z přidané hodnoty uhradit přímo na účet správce daně v souladu s ustanovením § 109a 

zákona o DPH. Prodávající v takovém obdrží pouze cenu předmětu koupě bez DPH. 

 

VII. 

Odpovědnost za vady, záruka za jakost 

1. Prodávající poskytuje na dodané pneumatiky (předmět koupě) záruku za jakost ve smyslu 

ustanovení § 2113 a násl. občanského zákoníku o době trvání 24 měsíců. Záruční doba 

počíná běžet dnem převzetí řádně dodaného předmětu koupě (popř. jeho části) kupujícím. 

2. Prodávající na sebe vždy přebírá veškerou odpovědnost za to, že jím dodané pneumatiky 

jsou nové, v bezvadném stavu, jsou řádně homologované, plní veškeré technické 

požadavky kupujícího (zadavatele), pocházejí z některé ze zemí v souladu s čl. II. odst. 4 

smlouvy a dosahují kvalit a vlastností vyplývajících z EU tříd. V případě, že bude 

prokázáno, že pneumatiky neodpovídají některému z požadovaných či deklarovaných 

parametrů, např. prostřednictvím testu v akreditované zkušebně, je kupující oprávněn 

požadovat po prodávajícím mimo jiné náhradu škody vzniklé deinstalací a výměnou 

veškerých dotčených pneumatik nevyhovujících požadovaným nebo deklarovaným 

parametrům. V návaznosti na tuto skutečnost je prodávající dále povinen kupujícímu 

uhradit též veškeré náklady a škody spojené s dobou, po kterou daný dopravní prostředek 

či strojová technika kupujícího nemohly být řádně užívány (z důvodu, že pneumatiky 

nesplňovaly požadované či deklarované parametry). Náhradu takto vzniklých nákladů  

LESV

10.

11.

4
listu/listfi) s néleiitostmi dle smlouvy, opatf‘eného/nych podpisem obou smluvnich stran,
resp. kupujiciho, stvrzujicich pf‘edéni a pfevzeti pfedmétu koupé, za néji je fiétovéno. V
pfipadé, 26 dafiovy d0k1ad(faktura) nebude obsahovat nékterou z pfedepsanych néleiitosti
éi z néleiitosti ujednanych smlouvou je kupujici oprévnén jej vrétit prodévajicimu bez
proplaceni, a to, anii by 56 dostal do prodleni s flhradou kupni ceny. Lhfita splatnosti
V takovém pfipadé nebéii, pfiéemi lhfita splatnosti poéiné béiet a2 0d doruéeni Opraveného
éi doplnéného (bezvadného) dafiového dokladu (faktury), a to Véetné poiadovanych pfiloh.

Kupni cena bude hrazena a fakturovéna pouze za skuteéné dodany a kupujicim pfevzaty
pfedmét koupé, a to (116 jednotkové kupni ceny uvedené V ceniku.

Kupujici nebude poskytovat jakékoliV zélohy na kupni cenu.

Veékeré cenové fidaje podle smlouvy musi byt uvedeny V éeskych korunéch a veékeré
platby podle smlouvy budou provédény V éeské méné.

Fakturaéni adresou je adresa sidla kupujiciho.

Dafiovy doklad (faktura) bude zaslén V elektronické podobé na e-mail:—

Stane-li se prodéwajici nespolehlivym plétcem Ve smyslu ustanoveni § 106a zékona o DPH,
je pOVinen neprodlené o tomto pisemné informovat kupujiciho.

Bude-li prodévajici ke dni poskytnuti zdanitelného plnéni veden jako nespolehliVy plétce
V6 smyslu ustanoveni § 106a zékona 0 DPH, je kupujici opréwnén éést ceny odVidajici
dani z pfidané hodnoty uhradit pfimo na fiéet sprévce dané V souladu s ustanovenim § 109a
zékona 0 DPH. Prodévajici V takOVém obdrii pouze cenu pfedmétu koupé bez DPH.

VII.
Odpovédnost za vady, zéruka za jakost

Prodéwajici poskytuje na dodané pneumatiky (pfedmét koupé) zéruku za jakost V6 smyslu
ustanoveni § 2113 a nésl. obéanského zékoniku o dobé trVéni 24 mésicfi. Zéruéni doba
poéiné béiet dnem pfevzeti fédné dodaného pfedmétu koupé (popf. jeho éésti) kupujicim.

Prodéwajici na sebe Vidy pfebiré veékerou odpovédnost 2a to, 26 jim dodané pneumatiky
jsou nové, Vbezvadném stavu, jsou fédné homologované, plni veékeré technické
poiadavky kupujiciho (zadavatele), pochézeji z nékteré ze zemi V souladu s 61. II. odst. 4
smlouvy adosahuji kvalit a Vlastnosti vyplyvajicich z EU tfid. V pfipadé, is bude
prokézéno, fie pneumatiky neodpovidaji nékterému z poiadovanych éi deklarovanych
parametrfi, napf. prostfednictvim testu V akreditované zkuéebné, je kupujici oprévnén
poiadovat p0 prodévajicim mimo jiné néhradu ékody vzniklé deinstalaci a Vyménou
veékerych dotéenych pneumatik nevyhovujicich poiadovanym nebo deklarovanym
parametrfim. Vnévaznosti na tuto skuteénost je prodévajici déle pOVinen kupujicimu
uhradit téi veékeré néklady a ékody spojené s dobou, p0 kterou dany dopravni prostfedek
éi strojové technika kupujiciho nemohly byt fédné uiiVény (z dfiVOdu, ie pneumatiky
nesplfiovaly poiadované 6i deklarované parametry). Néhradu takto vzniklych nékladfi
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a škody prodávající zaplatí kupujícímu k výzvě kupujícího, a to nejpozději do 21 dnů ode 

dne doručení výzvy.  

3. Prodávající odpovídá za vady pneumatik podle ustanovení § 2099 a násl. občanského 

zákoníku. Nároky kupujícího z odpovědnosti prodávajícího za vady se řídí ustanovením 

§ 2106 a násl. občanského zákoníku. 

4. Vady předmětu koupě je kupující povinen oznámit (reklamovat) prodávajícímu písemně. 

Písemná forma oznámení vad je zachována i v případě, kdy je toto oznámení učiněno 

prostřednictvím elektronické pošty (e-mailem) na adresu osoby oprávněné zastupovat 

prodávajícího v technických záležitostech. Oznámení musí obsahovat stručný popis toho, 

v čem je vada předmětu koupě spatřována, počet vadných pneumatik a požadovaný způsob 

vyřízení reklamace, který si kupující zvolil.  

5. S výjimkou případů uvedených v čl. III. odst. 7 písm. b) smlouvy se prodávající zavazuje 

vyřídit reklamaci a odstranit vadu bez zbytečného odkladu po jejím oznámení, nejpozději 

však do 4 týdnů od oznámení vady, nebude-li smluvními stranami v konkrétním případě 

písemně ujednáno jinak. 

6. V případě oprávněné reklamace je prodávající povinen nahradit kupujícímu veškeré 

náklady, které kupující účelně vynaložil v souvislosti s uplatněním nároku z vad předmětu 

koupě. Náhradu těchto nákladů zaplatí prodávající kupujícímu na základě písemné výzvy 

kupujícího, a to nejpozději do 21 dnů ode dne doručení výzvy prodávajícímu. 

7. Doba od uplatnění práva z odpovědnosti za vady až do doby, kdy kupující po odstranění 

vady byl povinen reklamovaný předmět koupě převzít, se do běhu záruční doby nepočítá. 

VIII. 

Smluvní pokuty a úrok z prodlení 

1. V případě prodlení prodávajícího s dodáním předmětu koupě (popř. jeho části), zejména 

pokud předmět koupě (jeho část) nebyl dodán (dodána) včas, na sjednaném místě, ve 

sjednané kvalitě (bez vad) či množství, je prodávající povinen zaplatit kupujícímu smluvní 

pokutu ve výši 0,05 % z kupní ceny bez DPH předmětu koupě (jeho části), s jehož (jejímž) 

dodáním je prodávající v prodlení, za každý, byť i započatý, den prodlení. 

2. V případě prodlení prodávajícího s vyřízením reklamace a/nebo s odstraněním vady, je 

prodávající za každou 1 pneumatiku, ohledně níž prodlení nastalo, povinen zaplatit 

kupujícímu smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý, byť i započatý, den prodlení. 

3. V případě, že prodávající nesplnil jakoukoli svou povinnost týkající se zajištění zpětného 

odběru použitých pneumatik dle čl. V. smlouvy, je prodávající povinen zaplatit kupujícímu 

smluvní pokutu ve výši 150 Kč za každou pneumatiku, které se nesplnění povinnosti týká. 

4. Pro případ prodlení s plněním peněžitého závazku dle smlouvy je smluvní strana, která je 

v prodlení, povinna zaplatit druhé smluvní straně úrok z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné 

částky za každý, byť i započatý den prodlení. 
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a škody prodávající zaplatí kupujícímu k výzvě kupujícího, a to nejpozději do 21 dnů ode 

dne doručení výzvy.  

3. Prodávající odpovídá za vady pneumatik podle ustanovení § 2099 a násl. občanského 

zákoníku. Nároky kupujícího z odpovědnosti prodávajícího za vady se řídí ustanovením 

§ 2106 a násl. občanského zákoníku. 

4. Vady předmětu koupě je kupující povinen oznámit (reklamovat) prodávajícímu písemně. 

Písemná forma oznámení vad je zachována i v případě, kdy je toto oznámení učiněno 

prostřednictvím elektronické pošty (e-mailem) na adresu osoby oprávněné zastupovat 

prodávajícího v technických záležitostech. Oznámení musí obsahovat stručný popis toho, 

v čem je vada předmětu koupě spatřována, počet vadných pneumatik a požadovaný způsob 

vyřízení reklamace, který si kupující zvolil.  

5. S výjimkou případů uvedených v čl. III. odst. 7 písm. b) smlouvy se prodávající zavazuje 

vyřídit reklamaci a odstranit vadu bez zbytečného odkladu po jejím oznámení, nejpozději 

však do 4 týdnů od oznámení vady, nebude-li smluvními stranami v konkrétním případě 

písemně ujednáno jinak. 

6. V případě oprávněné reklamace je prodávající povinen nahradit kupujícímu veškeré 

náklady, které kupující účelně vynaložil v souvislosti s uplatněním nároku z vad předmětu 

koupě. Náhradu těchto nákladů zaplatí prodávající kupujícímu na základě písemné výzvy 

kupujícího, a to nejpozději do 21 dnů ode dne doručení výzvy prodávajícímu. 

7. Doba od uplatnění práva z odpovědnosti za vady až do doby, kdy kupující po odstranění 

vady byl povinen reklamovaný předmět koupě převzít, se do běhu záruční doby nepočítá. 

VIII. 

Smluvní pokuty a úrok z prodlení 

1. V případě prodlení prodávajícího s dodáním předmětu koupě (popř. jeho části), zejména 

pokud předmět koupě (jeho část) nebyl dodán (dodána) včas, na sjednaném místě, ve 

sjednané kvalitě (bez vad) či množství, je prodávající povinen zaplatit kupujícímu smluvní 

pokutu ve výši 0,05 % z kupní ceny bez DPH předmětu koupě (jeho části), s jehož (jejímž) 

dodáním je prodávající v prodlení, za každý, byť i započatý, den prodlení. 

2. V případě prodlení prodávajícího s vyřízením reklamace a/nebo s odstraněním vady, je 

prodávající za každou 1 pneumatiku, ohledně níž prodlení nastalo, povinen zaplatit 

kupujícímu smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý, byť i započatý, den prodlení. 

3. V případě, že prodávající nesplnil jakoukoli svou povinnost týkající se zajištění zpětného 

odběru použitých pneumatik dle čl. V. smlouvy, je prodávající povinen zaplatit kupujícímu 

smluvní pokutu ve výši 150 Kč za každou pneumatiku, které se nesplnění povinnosti týká. 

4. Pro případ prodlení s plněním peněžitého závazku dle smlouvy je smluvní strana, která je 

v prodlení, povinna zaplatit druhé smluvní straně úrok z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné 

částky za každý, byť i započatý den prodlení. 

LESV 4
a ékody prodévajici zaplati kupujicimu k Vyzve kupujiciho, a to nejpozdéji do 21 dnfi ode
dne doruéeni Vyzvy.

3. Prodéwajici odpovidé za vady pneumatik podle ustanoveni § 2099 a nésl. obéanského
zékoniku. Néroky kupujiciho z odpovédnosti prodévajiciho za vady se fidi ustanovenim
§ 2106 a nésl. obéanského zékoniku.

4. Vady pfedmetu koupé je kupujici povinen oznémit (reklamovat) prodévajicimu pisemne.
Pisemné forma oznémeni vad je zachovéna i V pfipade, kdy je toto oznémeni uéinéno
prostfednictvim elektronické poéty (e-mailem) na adresu osoby oprévnené zastupovat
prodévajiciho V technickych zéleiitostech. Oznémeni musi obsahovat struény popis toho,
V éem je vada pfedmetu koupé spatfovéna, poéet vadnych pneumatik a poiadovany zpfisob
vyfizeni reklamace, ktery si kupujici zvolil.

5. S Vyjimkou pfipadfi uvedenych V 61. III. odst. 7 pisrn. b) smlouvy se prodévajici zavazuje
vyfidit reklamaci a odstranit vadu bez zbyteéného odkladu po jejim oznémeni, nejpozdej i
Véak do 4 tydnfi od oznémeni vady, nebude—li smluvnimi stranarni V konkrétnim pfipadé
pisemné uj ednéno j inak.

6. V pfipade opréwnéné reklamace je prodéwajici povinen nahradit kupujicimu veékere
néklady, které kupujici fiéelne vynaloiil V souVislosti s uplatnenim néroku z vad pfedmétu
koupe. Néhradu techto nékladfi zaplati prodéwajici kupujicimu na zékladé pisemné Vyzvy
kupujiciho, a to nejpozdeji do 21 dnfi ode dne doruéeni Vyzvy prodéwajicimu.

7. Doba od uplatnéni préwa z odpovédnosti za vady ai do doby, kdy kupujici po odstraneni
vady byl povinen reklamovany pfedmét koupé pfevzit, se do behu zéruéni doby nepoéité.

VIII.
Smluvni pokuty a lirok z prodleni

1. V pfipade prodleni prodéwajiciho s dodénim pfedmétu koupe (popf. jeho éésti), zejména
pokud pfedmet koupe (jeho éést) nebyl dodén (dodéna) Véas, na sjednaném miste, ve
sjednane kvalité (bez vad) (ti mnoistvi, je prodévajici povinen zaplatit kupujicimu smluvni
pokutu ve Vyéi 0,05 % z kupni ceny bez DPH pfedmétu koupe (jeho éésti), s jehoi (jejimi)
dodénim je prodévajici V prodleni, za kaidy, byt’ i zapoéaty, den prodleni.

2. V pfipadé prodleni prodéwajiciho s vyf‘izenim reklamace a/nebo s odstranenim vady, je
prodévajici za kaidou 1 pneumatiku, ohledné nii prodleni nastalo, povinen zaplatit
kupujicimu smluvni pokutu ve Vy§i 500 Ké za kaidy, byt’ i zapoéaty, den prodleni.

3. V pfipade, 2e prodéwajici nesplnil jakoukoli svou povinnost tykajici se zajiéténi zpétného
odberu pouiitych pneumatik d1e 61. V. smlouvy, je prodévajici povinen zaplatit kupujicimu
smluvni pokutu ve Vyéi 150 K6 za kaidou pneumatiku, které se nesplnéni povinnosti tyké.

4. Pro pfipad prodleni s plnénim peneiitého zévazku dle smlouvy je smluvni strana, které je
V prodleni, povinna zaplatit druhé smluvni strane flrok z prodleni ve vyéi 0,05 % z dluiné
ééstky za kaidy, byt’ i zapoéaty den prodleni.
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5. Pro jeden případ porušení povinností stanovených smlouvou lze kumulativně uplatnit více 

smluvních pokut. 

6. Smluvní strany shodně prohlašují, že s ohledem na charakter povinností, jejichž splnění je 

utvrzeno smluvními pokutami, jakož i s ohledem na charakter plnění zajišťovaného 

prodávajícím dle smlouvy, považují smluvní pokuty uvedené v tomto článku smlouvy 

za přiměřené. 

7. Vznikem povinnosti prodávajícího zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ani jejím 

zaplacením není jakkoli dotčeno či jinak omezeno právo kupujícího na náhradu škody 

vzniklé porušením povinnosti, jejíž splnění je utvrzeno smluvní pokutou, a to v plném 

rozsahu. 

8. Vznikem povinnosti prodávajícího zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ani zaplacením 

smluvní pokuty nezaniká povinnost prodávajícího splnit povinnost, jejíž splnění bylo 

smluvní pokutou utvrzeno; prodávající je i nadále povinen ke splnění takové povinnosti. 

9. Vznikem povinnosti prodávajícího zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ani jejím 

zaplacením není jakkoli dotčeno či jinak omezeno právo kupujícího od smlouvy odstoupit.  

10. Smluvní pokuta je splatná nejpozději do 21 dnů od doručení písemného oznámení o jejím 

uplatnění prodávajícímu.  

11. Kupující je oprávněn svou pohledávku, splatnou i nesplatnou, za prodávajícím z titulu 

povinnosti prodávajícího zaplatit smluvní pokutu započíst oproti pohledávce 

prodávajícího, splatné i nesplatné, za kupujícím z titulu povinnosti kupujícího zaplatit 

kupní cenu. 

IX.  

Ostatní ujednání 

1.  Prodávající není oprávněn započíst jakékoliv pohledávky proti nárokům kupujícího. 

Pohledávky a nároky prodávajícího vzniklé v souvislosti se smlouvou nesmí být 

postoupeny třetím osobám, zastaveny nebo s nimi jinak disponováno bez předchozího 

písemného souhlasu kupujícího. Jakékoliv právní jednání učiněné prodávajícím v rozporu 

s tímto ustanovením smlouvy bude považováno za příčící se dobrým mravům.  

2.  V případě, že v období mezi uzavřením smlouvy a převzetím pneumatik kupujícím dojde 

k situaci, že kupujícím požadovaná konkrétní pneumatika v požadovaném množství 

nebude k dispozici, je prodávající oprávněn s předchozím písemným souhlasem kupujícího 

nedostupnou pneumatiku nebo nedostupné množství nahradit, resp. dodat kupujícímu jinou 

pneumatiku, přičemž platí, že taková nová pneumatika bude odpovídat specifikaci uvedené 

v ceníku (pro danou položku), bude mít stejné nebo lepší parametry, bude pocházet 

z některé ze zemí uvedených v příloze č. 2a nebo č. 2b této smlouvy, a bude dodána za 

cenu dle ceníku nebo za cenu nižší. V případě, že nastaly okolnosti popsané ve větě první 

tohoto odstavce a prodávající má zájem splnit své povinnosti ze smlouvy dodáním 

náhradního plnění, je prodávající povinen o tom kupujícího neprodleně informovat včetně 
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5. Pro jeden případ porušení povinností stanovených smlouvou lze kumulativně uplatnit více 

smluvních pokut. 

6. Smluvní strany shodně prohlašují, že s ohledem na charakter povinností, jejichž splnění je 

utvrzeno smluvními pokutami, jakož i s ohledem na charakter plnění zajišťovaného 

prodávajícím dle smlouvy, považují smluvní pokuty uvedené v tomto článku smlouvy 

za přiměřené. 

7. Vznikem povinnosti prodávajícího zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ani jejím 

zaplacením není jakkoli dotčeno či jinak omezeno právo kupujícího na náhradu škody 

vzniklé porušením povinnosti, jejíž splnění je utvrzeno smluvní pokutou, a to v plném 

rozsahu. 

8. Vznikem povinnosti prodávajícího zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ani zaplacením 

smluvní pokuty nezaniká povinnost prodávajícího splnit povinnost, jejíž splnění bylo 

smluvní pokutou utvrzeno; prodávající je i nadále povinen ke splnění takové povinnosti. 

9. Vznikem povinnosti prodávajícího zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ani jejím 

zaplacením není jakkoli dotčeno či jinak omezeno právo kupujícího od smlouvy odstoupit.  

10. Smluvní pokuta je splatná nejpozději do 21 dnů od doručení písemného oznámení o jejím 

uplatnění prodávajícímu.  

11. Kupující je oprávněn svou pohledávku, splatnou i nesplatnou, za prodávajícím z titulu 

povinnosti prodávajícího zaplatit smluvní pokutu započíst oproti pohledávce 

prodávajícího, splatné i nesplatné, za kupujícím z titulu povinnosti kupujícího zaplatit 

kupní cenu. 

IX.  

Ostatní ujednání 

1.  Prodávající není oprávněn započíst jakékoliv pohledávky proti nárokům kupujícího. 

Pohledávky a nároky prodávajícího vzniklé v souvislosti se smlouvou nesmí být 

postoupeny třetím osobám, zastaveny nebo s nimi jinak disponováno bez předchozího 

písemného souhlasu kupujícího. Jakékoliv právní jednání učiněné prodávajícím v rozporu 

s tímto ustanovením smlouvy bude považováno za příčící se dobrým mravům.  

2.  V případě, že v období mezi uzavřením smlouvy a převzetím pneumatik kupujícím dojde 

k situaci, že kupujícím požadovaná konkrétní pneumatika v požadovaném množství 

nebude k dispozici, je prodávající oprávněn s předchozím písemným souhlasem kupujícího 

nedostupnou pneumatiku nebo nedostupné množství nahradit, resp. dodat kupujícímu jinou 

pneumatiku, přičemž platí, že taková nová pneumatika bude odpovídat specifikaci uvedené 

v ceníku (pro danou položku), bude mít stejné nebo lepší parametry, bude pocházet 

z některé ze zemí uvedených v příloze č. 2a nebo č. 2b této smlouvy, a bude dodána za 

cenu dle ceníku nebo za cenu nižší. V případě, že nastaly okolnosti popsané ve větě první 

tohoto odstavce a prodávající má zájem splnit své povinnosti ze smlouvy dodáním 

náhradního plnění, je prodávající povinen o tom kupujícího neprodleně informovat včetně 

LESV

10.

11.

4
Pro jeden pfipad poruéeni povinnosti stanovenych smlouvou lze kumulativné uplatnit Vice
smluvnich pokut.

Smluvni strany shodné prohla§uji, ie 5 ohledem na charakter povinnosti, jejichi splnéni je
utvrzeno smluvnimi pokutami, jakoi i s ohledem na charakter plnéni zajiét’ovaného
prodévajicim dle smlouvy, povaiuji smluvni pokuty uvedené V tomto élénku smlouvy
za pfiméfené.

Vznikem povinnosti prodévajiciho zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ani jejim
zaplacenim neni jakkoli dotéeno 6i jinak omezeno prévo kupujiciho na néhradu ékody
vzniklé poruéenim povinnosti, jejii splnéni je utvrzeno smluvni pokutou, a to V plném
rozsahu.

Vznikem povinnosti prodéwajiciho zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ani zaplacenim
smluvni pokuty nezaniké povinnost prodéwajiciho splnit povinnost, jejii splnéni bylo
smluvni pokutou utvrzeno; prodévajici je i nadéle povinen ke splnéni takové povinnosti.

Vznikem povinnosti prodévajiciho zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ani jejim
zaplacenim neni jakkoli dotéeno 6i jinak omezeno prévo kupujiciho od smlouvy odstoupit.

Smluvni pokuta je splatné nejpozdéji do 21 dnfi od doruéeni pisemného oznémeni o jejim
uplatnéni prodévajicimu.

Kupujici je oprévnén svou pohledéVku, splatnou i nesplatnou, za prodéwajicim z titulu
povinnosti prodévajiciho zaplatit smluvni pokutu zapoéist oproti pohledéwce
prodévajiciho, splatné i nesplatné, za kupujicim z titulu povinnosti kupujiciho zaplatit
kupni cenu.

IX.
Ostatni uj ednéni

Prodéwajici neni oprévnén zapoéist jakékoliV pohledék proti nérokfim kupujiciho.
Pohledék a néroky prodévajiciho vzniklé V souVislosti se smlouvou nesmi byt
postoupeny tf‘etim osobém, zastaveny nebo s nimi jinak disponovéno bez pfedchoziho
pisemného souhlasu kupujiciho. JakékoliV préwni jednéni uéinéné prodéwajicim V rozporu
s timto ustanovenim smlouvy bude povaiovéno za pfiéici se dobrym mraVfim.

V pfipadé, is V obdobi mezi uzavfenim smlouvy a pfevzetim pneumatik kupujicim dojde
k situaci, is kupujicim poiadované konkrétni pneumatika V poiadovaném mnoistvi
nebude k dispozici, j e prodéwajici oprévnén s pfedchozim pisemnym souhlasem kupujiciho
nedostupnou pneumatiku nebo nedostupné mnoistVi nahradit, resp. dodat kupujicimu jinou
pneumatiku, pfiéemi plati, 26 takové nové pneumatika bude odpovidat specifikaci uvedené
V ceniku (pro danou poloiku), bude mit stejné nebo lepéi parametry, bude pochézet
z nékteré ze zemi uvedenych V pfiloze 6. 2a nebo 6. 2b této smlouvy, a bude dodéna za
cenu dle ceniku nebo za cenu niiéi. V pfipadé, ie nastaly okolnosti popsané Ve Vété prvni
tohoto odstavce a prodéwajici mé zéj em splnit SVé povinnosti ze smlouvy dodénim
néhradniho plnéni, je prodéwajici povinen 0 tom kupujiciho neprodlené informovat Véetné
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specifikace takového náhradního plnění. Kupující si vyhrazuje právo náhradní plnění 

odmítnout. 

3.  Kupující si v souladu s ustanovením § 100 odst. 2 ZZVZ vyhrazuje možnost změny 

závazku veřejné zakázky, která může být zadána v souladu s ustanovením § 222 odst. 10 

písm. a) ZZVZ. V případě, že dojde k předčasnému ukončení této smlouvy, vyhrazuje si 

kupující právo vyzvat dodavatele (kteří se účastnili řízení k zadání veřejné zakázky) na 

dalších místech dle hodnotícího kritéria veřejné zakázky k uzavření smlouvy na plnění 

veřejné zakázky za podmínek stanovených v jejich nabídce. Taková výzva bude případně 

probíhat při respektování pořadí hodnotitelných nabídek dle hodnotícího kritéria použitého 

v řízení k zadání veřejné zakázky a případný smluvní vztah bude uzavřen na rozsah plnění 

veřejné zakázky nerealizovaný prodávajícím dle této smlouvy. 

 

X. 

Vzájemná komunikace smluvních stran 

1. Osoba oprávněná zastupovat kupujícího v technických záležitostech týkajících se smlouvy: 

tel.:  

e-mail:

2. Osoba oprávněná zastupovat prodávajícího v technických záležitostech týkajících  

se smlouvy: 

Martin Mikulík, jednatel  

tel.: 

e-mail:  

3. Kterákoli ze smluvních stran je oprávněna své kontaktní osoby pro technické záležitosti 

a/nebo jejich kontaktní údaje jednostranně změnit, a to prostřednictvím písemného 

oznámení doručeného druhé smluvní straně. Změna je účinná okamžikem doručení 

oznámení druhé smluvní straně. 

XI.  

Ustanovení o vzniku a zániku smlouvy 

1. Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv dle zákona 

č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto 

smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. 

2. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od smlouvy písemně odstoupit v případech 

a za podmínek stanovených občanským zákoníkem a/nebo ujednaných smlouvou. 

3. Prodávající je oprávněn od smlouvy písemně odstoupit v případě, že se kupující ocitl 

v prodlení s úhradou kupní ceny o dobu delší než 30 dnů. 

4. Kupující je oprávněn od smlouvy písemně odstoupit zejména v případě, že: 
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specifikace takového náhradního plnění. Kupující si vyhrazuje právo náhradní plnění 

odmítnout. 

3.  Kupující si v souladu s ustanovením § 100 odst. 2 ZZVZ vyhrazuje možnost změny 

závazku veřejné zakázky, která může být zadána v souladu s ustanovením § 222 odst. 10 

písm. a) ZZVZ. V případě, že dojde k předčasnému ukončení této smlouvy, vyhrazuje si 

kupující právo vyzvat dodavatele (kteří se účastnili řízení k zadání veřejné zakázky) na 

dalších místech dle hodnotícího kritéria veřejné zakázky k uzavření smlouvy na plnění 

veřejné zakázky za podmínek stanovených v jejich nabídce. Taková výzva bude případně 

probíhat při respektování pořadí hodnotitelných nabídek dle hodnotícího kritéria použitého 

v řízení k zadání veřejné zakázky a případný smluvní vztah bude uzavřen na rozsah plnění 

veřejné zakázky nerealizovaný prodávajícím dle této smlouvy. 

 

X. 

Vzájemná komunikace smluvních stran 

1. Osoba oprávněná zastupovat kupujícího v technických záležitostech týkajících se smlouvy: 

tel.:  

e-mail:

2. Osoba oprávněná zastupovat prodávajícího v technických záležitostech týkajících  

se smlouvy: 

Martin Mikulík, jednatel  

tel.: 

e-mail:  

3. Kterákoli ze smluvních stran je oprávněna své kontaktní osoby pro technické záležitosti 

a/nebo jejich kontaktní údaje jednostranně změnit, a to prostřednictvím písemného 

oznámení doručeného druhé smluvní straně. Změna je účinná okamžikem doručení 

oznámení druhé smluvní straně. 

XI.  

Ustanovení o vzniku a zániku smlouvy 

1. Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv dle zákona 

č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto 

smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. 

2. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od smlouvy písemně odstoupit v případech 

a za podmínek stanovených občanským zákoníkem a/nebo ujednaných smlouvou. 

3. Prodávající je oprávněn od smlouvy písemně odstoupit v případě, že se kupující ocitl 

v prodlení s úhradou kupní ceny o dobu delší než 30 dnů. 

4. Kupující je oprávněn od smlouvy písemně odstoupit zejména v případě, že: 

LESV 4
specifikace takového néhradniho plnéni. Kupujici si vyhrazuje préwo néhradni plnéni
odmitnout.

3. Kupujici si V souladu s ustanovenim § 100 odst. 2 ZZVZ vyhrazuje moinost zmény
zévazku vefejné zakézky, které mfiie byt zadéna V souladu s ustanovenim § 222 odst. 10
pism. a) ZZVZ. V pfipadé, is dojde k pfedéasnému ukonéeni této smlouvy, vyhrazuje si
kupujici préwo vyzvat dodavatele (ktefi se fiéastnili fizeni k zadéni vef‘ejné zakézky) na
daléich mistech dle hodnoticiho kritéria vefejné zakézky k uzaeni smlouvy na plnéni
vefejné zakézky za podminek stanovenych V jejich nabidce. TakOVé Vyzva bude pfipadné
probihat pfi respektovéni pofadi hodnotitelnych nabidek dle hodnoticiho kritéria pouiitého
V fizeni k zadéni vefejné zakézky a pfipadny smluvni vztah bude uzaen na rozsah plnéni
vefejné zakézky nerealizovany prodévajicim dle této smlouvy.

X.
Vzéjemnz'l komunikace smluvnich stran

1. Osoba oprévnéné zastupovat kupujiciho V technickych zéleiitostech tykajicich se smlouvy:

tel:_
email:—

2. Osoba oprévnéné zastupovat prodévajiciho V technickych zéleiitostech tykajicich
se smlouvy:

Martin Mikulik, jednatel
tel '
email:—

3. Kterékoli ze smluvnich stran je oprévnéna SVé kontaktni osoby pro technické zéleiitosti
a/nebo jejich kontaktni udaje jednostranné zménit, ato prostfednictvim pisemného
oznémeni doruéeného druhé smluvni strané. Zména je fléinné okamiikem doruéeni
oznémeni druhé smluvni strané.

XI.
Ustanoveni 0 vzniku a zéniku smlouvy

1. Smlouva nabyVé fléinnosti dnem jejiho uvefejnéni V registru smluV dle zékona
62. 340/2015 Sb., 0 zvléétnich podminkéch fiéinnosti nékterych smluV, uvefejfiovéni téchto
smluV a o registru smluV (zékon o registru smluV), V6 znéni pozdéjéich pfedpisfi.

2. KterékoliV ze smluvnich stran je opréwnéna 0d smlouvy pisemné odstoupit V pfipadech
a za podminek stanovenych obéanskym zékonikem a/nebo ujednanych smlouvou.

3. Prodéwajici je opréwnén 0d smlouvy pisemné odstoupit f‘ipadé, 26 se kupujici ocitl
V prodleni s fihradou kupni ceny 0 dobu deléi nei 30 dnfi.

4. Kupujici je oprévnén 0d smlouvy pisemné odstoupit zejména V pfipadé, fie:
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a) dodaný předmět koupě (popř. jeho část) nemá vlastnosti či parametry uvedené 

v ceníku nebo nemá kvality či vlastnosti vyplývající z EU tříd; v případě pochybností 

je prodávající povinen existenci konkrétní vlastnosti, parametru, původu či kvality 

kupujícímu objektivně prokázat, 

b) prodávající dodal kupujícímu předmět koupě (popř. jeho část), který nepochází 

z některé ze zemí oprávněných účastnit se veřejné zakázky uvedených 

v příloze č. 2a a č. 2b této smlouvy ani ze třetích zemí uvedených v příloze č. 1 

smlouvy – Ceník a technická specifikace (sloupec s názvem „Seznam třetích zemí, ze 

kterých je dovolen přístup zboží do veřejné zakázky“),  

c) prodávající se ocitl v prodlení s dodáním předmětu koupě (popř. jeho části) o dobu 

delší než 14 dnů, 

d) prodávající se ocitl v prodlení s vyřízením reklamace a/nebo s odstraněním vady 

o dobu delší než 14 dnů, 

e) nabylo právní moci rozhodnutí soudu o úpadku prodávajícího ve smyslu zákona  

č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění 

pozdějších předpisů, 

f) prodávající vstoupil do likvidace, 

g) z chování či jednání prodávajícího lze mít za to, že smlouvu poruší podstatným 

způsobem. 

5. Odstoupení od smlouvy musí být písemné a musí být doručeno druhé smluvní straně. 

Odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy 

ani nároku na zaplacení smluvních pokut či úroku z prodlení. 

6. V případě odstoupení od smlouvy je smluvní strana, která již obdržela plnění od druhé 

smluvní strany, avšak sama plnění, ke kterému se smlouvou zavázala, druhé smluvní straně 

ještě neposkytla, povinna toto plnění druhé smluvní straně vrátit bez zbytečného odkladu. 

Vrací-li plnění smluvní strana, která oprávněně odstoupila od smlouvy, má tato smluvní 

strana nárok na náhradu nákladů s tím spojených. V ostatních případech jsou smluvní 

strany povinny vypořádat své vzájemné závazky vzniklé v souvislosti se smlouvou do 

30 dnů od účinnosti odstoupení. 

7. Odstoupení od smlouvy se nedotýká ujednání, která mají vzhledem ke své povaze 

zavazovat smluvní strany i poté, co smlouva pozbude účinnosti. 

XII. 

Závazek a prohlášení prodávajícího 

1. Prodávající se zavazuje: 

a) po celou dobu trvání smluvního vztahu založeného smlouvou zajistit především 

důstojné pracovní podmínky pro veškeré své zaměstnance podílející se na plnění 

smlouvy, stejně jako udržovat férové dodavatelské vztahy s obchodními partnery, 

jejichž služeb při plnění smlouvy využije, 
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a) dodaný předmět koupě (popř. jeho část) nemá vlastnosti či parametry uvedené 

v ceníku nebo nemá kvality či vlastnosti vyplývající z EU tříd; v případě pochybností 

je prodávající povinen existenci konkrétní vlastnosti, parametru, původu či kvality 

kupujícímu objektivně prokázat, 

b) prodávající dodal kupujícímu předmět koupě (popř. jeho část), který nepochází 

z některé ze zemí oprávněných účastnit se veřejné zakázky uvedených 

v příloze č. 2a a č. 2b této smlouvy ani ze třetích zemí uvedených v příloze č. 1 

smlouvy – Ceník a technická specifikace (sloupec s názvem „Seznam třetích zemí, ze 

kterých je dovolen přístup zboží do veřejné zakázky“),  

c) prodávající se ocitl v prodlení s dodáním předmětu koupě (popř. jeho části) o dobu 

delší než 14 dnů, 

d) prodávající se ocitl v prodlení s vyřízením reklamace a/nebo s odstraněním vady 

o dobu delší než 14 dnů, 

e) nabylo právní moci rozhodnutí soudu o úpadku prodávajícího ve smyslu zákona  

č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění 

pozdějších předpisů, 

f) prodávající vstoupil do likvidace, 

g) z chování či jednání prodávajícího lze mít za to, že smlouvu poruší podstatným 

způsobem. 

5. Odstoupení od smlouvy musí být písemné a musí být doručeno druhé smluvní straně. 

Odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy 

ani nároku na zaplacení smluvních pokut či úroku z prodlení. 

6. V případě odstoupení od smlouvy je smluvní strana, která již obdržela plnění od druhé 

smluvní strany, avšak sama plnění, ke kterému se smlouvou zavázala, druhé smluvní straně 

ještě neposkytla, povinna toto plnění druhé smluvní straně vrátit bez zbytečného odkladu. 

Vrací-li plnění smluvní strana, která oprávněně odstoupila od smlouvy, má tato smluvní 

strana nárok na náhradu nákladů s tím spojených. V ostatních případech jsou smluvní 

strany povinny vypořádat své vzájemné závazky vzniklé v souvislosti se smlouvou do 

30 dnů od účinnosti odstoupení. 

7. Odstoupení od smlouvy se nedotýká ujednání, která mají vzhledem ke své povaze 

zavazovat smluvní strany i poté, co smlouva pozbude účinnosti. 

XII. 

Závazek a prohlášení prodávajícího 

1. Prodávající se zavazuje: 

a) po celou dobu trvání smluvního vztahu založeného smlouvou zajistit především 

důstojné pracovní podmínky pro veškeré své zaměstnance podílející se na plnění 

smlouvy, stejně jako udržovat férové dodavatelské vztahy s obchodními partnery, 

jejichž služeb při plnění smlouvy využije, 

LESV 4
a) dodany pfedmét koupé (popf. jeho éést) nemé Vlastnosti éi parametry uvedené

V ceniku nebo nemé kvality 6i Vlastnosti vyplyvajici 2 EU tfid; V pfipadé pochybnosti
je prodéwajici pOVinen existenci konkrétni Vlastnosti, parametru, pfiVOdu éi kvality
kupujicimu objektivné prokézat,

b) prodéwajici dodal kupujicimu pfedmét koupé (popf. jeho éést), ktery nepochézi
z nékteré ze zemi Oprévnénych fiéastnit se vef‘ejné zakézky uvedenych
filoze é. 2aaé. 2b této smlouvy ani ze tfetich zemi uvedenych V pfiloze 6. 1
smlouvy — Cenik a technické specifikace (sloupec s nézvem ,,Seznam tfetich zemi, ze
kterych je dovolen pfistup zboii d0 vef‘ejné zakézky“),

c) prodéwajici se ocitl V prodleni s dodénim pfedmétu koupé (popf. jeho éésti) 0 dobu
deléi mi 14 dnfi,

d) prodéwajici se ocitl Vprodleni s vyfizenim reklamace a/nebo s odstranénim vady
o dobu deléi mi 14 dnfi,

e) nabylo préwni moci rozhodnuti soudu 0 fipadku prodévajiciho V6 smyslu zékona
é. 182/2006 Sb., 0 fipadku azpfisobech jeho feéeni (insolvenéni zékon), ve znéni
pozdéjéich pfedpisfi,

f) prodéwajici vstoupil do likVidace,
g) zchovéni éi jednéni prodévajiciho lze mit za to, 26 smlouvu poruéi podstatnym

zpfisobem.

5. Odstoupeni 0d smlouvy musi byt pisemné a musi byt doruéeno druhé smluvni strané.
Odstoupeni 0d smlouvy se nedotyké néroku na néhradu ékody vzniklé poruéenim smlouvy
ani néroku na zaplaceni smluvnich pokut 6i firoku z prodleni.

6. V pfipadé odstoupeni 0d smlouvy je smluvni strana, které jii obdriela plnéni 0d druhé
smluvni strany, avéak sama plnéni, ke kterému se smlouvou zaVézala, druhé smluvni strané
jeété neposkytla, pOVinna toto plnéni druhé smluvni strané vrétit bez zbyteéného odkladu.
Vraci-li plnéni smluvni strana, které oprévnéné odstoupila 0d smlouvy, mé tato smluvni
strana nérok na néhradu nékladfi s tim spojenych. V ostatnich pfipadech jsou smluvni
strany pOVinny vypofédat SVé vzéjemné zévazky vzniklé V souVislosti se smlouvou do
30 dnfi 0d fiéinnosti odstoupeni.

7. Odstoupeni 0d smlouvy se nedotyké ujednéni, které maji VZhledem ke SVé povaze
zavazovat smluvni strany i poté, co smlouva pozbude fiéinnosti.

XII.
Zz'wazek a prohlé§eni prodzivajiciho

1. Prodéwajici se zavazuje:

a) po celou dobu trvéni smluvniho vztahu zaloieného smlouvou zajistit pfedeV§im
dfistojné pracovni podminky pro veékeré SVé zaméstnance podflejici se na plnéni
smlouvy, stejné jako udriovat férové dodavatelské vztahy s obchodnimi partnery,
jejichi sluieb pfi plnéni smlouvy vyuiije,

10



 
LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P. 
 

 

 

11 

b) dodržovat veškeré právní předpisy, zejména pak z oblasti práva životního prostředí, 

práva sociálního či pracovního (odměňování, dodržování délky pracovní doby a doby 

odpočinku mezi směnami, placené přesčasy), dále předpisy týkající se oblasti 

zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, tj. zejména zákon 

č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a zákon 

č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů, a to vůči všem osobám 

či subjektům, které se na plnění smlouvy podílejí a bez ohledu na to, zda bude plnění 

poskytováno jím samotným či jeho poddodavatelem. Prodávající zajistí, že na plnění 

smlouvy se budou podílet pouze osoby, které byly proškoleny z problematiky BOZP 

a požární ochrany, a jsou náležitě vybaveny osobními ochrannými pracovními 

prostředky dle účinné legislativy. Současně je prodávající povinen dodržovat veškeré 

podmínky, které ujednal se svými obchodními partnery podílejícími se na plnění 

smlouvy, zejména je vůči nim povinen řádně a včas plnit své finanční závazky při 

respektování ustanovení § 1963 občanského zákoníku. 

2. Prodávající prohlašuje, že veřejný funkcionář uvedený v ustanovení § 2 odst. 1, písm. c) 

zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, nebo jím ovládaná 

osoba nevlastní v prodávajícím ani v žádné z osob, jejichž prostřednictvím prodávající 

v rámci DNS prokazoval kvalifikaci, podíl představující alespoň 25 % účasti společníka. 

V případě, že prohlášení prodávajícího učiněné v předchozí větě je nebo se ukáže být 

nepravdivým, je kupující oprávněn od smlouvy písemně odstoupit. 

3. Prodávající prohlašuje, že ke dni uzavření smlouvy u něj neexistují podmínky pro uplatnění 

mezinárodních sankcí ve smyslu ustanovení § 48a ZZVZ a současně se zavazuje, že tyto 

nebudou existovat ani po celou dobu účinnosti smlouvy; v opačném případě je kupující 

oprávněn od smlouvy písemně odstoupit a prodávající je povinen zaplatit kupující smluvní 

pokutu ve výši 150 000 Kč, a to za každý jednotlivý případ porušení. 

 

XIII. 

Criminal Compliance doložka 

1. Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě 

vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními 

předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění.  

2. Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí, aby 

žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných 

právních předpisů.  

3. Kupující zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje 

maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance 

Programu (www.lesycr.cz/ccp).  
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b) dodržovat veškeré právní předpisy, zejména pak z oblasti práva životního prostředí, 

práva sociálního či pracovního (odměňování, dodržování délky pracovní doby a doby 

odpočinku mezi směnami, placené přesčasy), dále předpisy týkající se oblasti 

zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, tj. zejména zákon 

č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a zákon 

č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů, a to vůči všem osobám 

či subjektům, které se na plnění smlouvy podílejí a bez ohledu na to, zda bude plnění 

poskytováno jím samotným či jeho poddodavatelem. Prodávající zajistí, že na plnění 

smlouvy se budou podílet pouze osoby, které byly proškoleny z problematiky BOZP 

a požární ochrany, a jsou náležitě vybaveny osobními ochrannými pracovními 

prostředky dle účinné legislativy. Současně je prodávající povinen dodržovat veškeré 

podmínky, které ujednal se svými obchodními partnery podílejícími se na plnění 

smlouvy, zejména je vůči nim povinen řádně a včas plnit své finanční závazky při 

respektování ustanovení § 1963 občanského zákoníku. 

2. Prodávající prohlašuje, že veřejný funkcionář uvedený v ustanovení § 2 odst. 1, písm. c) 

zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, nebo jím ovládaná 

osoba nevlastní v prodávajícím ani v žádné z osob, jejichž prostřednictvím prodávající 

v rámci DNS prokazoval kvalifikaci, podíl představující alespoň 25 % účasti společníka. 

V případě, že prohlášení prodávajícího učiněné v předchozí větě je nebo se ukáže být 

nepravdivým, je kupující oprávněn od smlouvy písemně odstoupit. 

3. Prodávající prohlašuje, že ke dni uzavření smlouvy u něj neexistují podmínky pro uplatnění 

mezinárodních sankcí ve smyslu ustanovení § 48a ZZVZ a současně se zavazuje, že tyto 

nebudou existovat ani po celou dobu účinnosti smlouvy; v opačném případě je kupující 

oprávněn od smlouvy písemně odstoupit a prodávající je povinen zaplatit kupující smluvní 

pokutu ve výši 150 000 Kč, a to za každý jednotlivý případ porušení. 

 

XIII. 

Criminal Compliance doložka 

1. Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě 

vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními 

předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění.  

2. Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí, aby 

žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných 

právních předpisů.  

3. Kupující zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje 

maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance 

Programu (www.lesycr.cz/ccp).  

 

LESV 4
b) dodriovat veékeré préwni pfedpisy, zejména pak z oblasti préva iivotniho prostfedi,

préva sociélniho 6i pracovniho (odméfiovéni, dodriovéni délky pracovni doby a doby
odpoéinku mezi sménami, placené pieséasy), déle pfedpisy tykajici se oblasti
zaméstnanosti a bezpeénosti a ochrany zdraVi pfi préci, tj. zejména zékon
é. 435/2004 Sb., 0 zaméstnanosti, Ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, a zékon
é. 262/2006 Sb., zékonik préce, V6 znéni pozdéjéich pfedpisfi, a to Vfiéi Véem osobém
6i subjektfim, které se na plnéni smlouvy podileji a bez ohledu na to, zda bude plnéni
poskytovéno jim samotnym 6i jeho poddodavatelem. Prodévajici zajisti, fie na plnéni
smlouvy se budou podilet pouze osoby, které byly proékoleny z problematiky BOZP
a poiérni ochrany, a jsou néleiité vybaveny osobnimi ochrannymi pracovnimi
prostfedky dle fiéinné legislativy. Souéasné je prodévajici pOVinen dodriovat veékeré
podminky, které ujednal se SVymi obchodnimi partnery podilejicimi se na plnéni
smlouvy, zejména je Vfiéi nim p0Vinen fédné a Véas plnit SVé finanéni zévazky pfi
respektovéni ustanoveni § 1963 obéanského zékoniku.

2. Prodéwajici prohla§uje, 26 vefejny funkcionéi‘ uvedeny V ustanoveni § 2 odst. l, pism. c)
zékona 62. 159/2006 Sb., 0 sti‘etu zéjmfi, V6 znéni pozdéjéich piedpisfi, nebo jim 0Vlédané
osoba neVlastni V prodéwajicim ani V iédné z osob, jejichi prostfednictVim prodéwajici
V rémci DNS prokazoval kvalifikaci, podil pfedstavujici alespon 25 % fiéasti spoleénika.
V pfipadé, is prohlééeni prodévajiciho uéinéné V pfedchozi Vété je nebo se ukéie byt
nepraiVym, je kupujici Oprévnén 0d smlouvy pisemné odstoupit.

3. Prodéwajici prohlaéuj 6, ie ke dni uzaeni smlouvy u néj neexistuji podminky pro uplatnéni
mezinérodnich sankci V6 smyslu ustanoveni § 4821 ZZVZ a souéasné se zavazuje, 26 tyto
nebudou existovat ani p0 celou dobu liéinnosti smlouvy; V Opaéném pfipadé je kupujici
Oprévnén 0d smlouvy pisemné odstoupit a prodévajici je pOVinen zaplatit kupujici smluvni
pokutu V6 Vyéi 150 000 K6, a to za kaidy jednotlivy pfipad poruéeni.

XIII.
Criminal Compliance doloika

1. Smluvni strany niie SVym podpisem stvrzuji, 26 V prfibéhu vyjednéVéni 0 této smlouVé
Vidy jednaly apostupovaly éestné, transparentné a V souladu s veékerymi prévnimi
pfedpisy, a 26 takto budou jednat i pi‘i jejim plnéni.

2. Smluvni strany prohla§uji, ie V souVislosti s touto smlouvou vyVinou maximélni fisili, aby
iédné ze smluvnich stran nemohla byt pfiétena trestni odVédnost podle pfisluénych
préwnich pi‘edpisfi.

3. Kupujici zachOVéVé nulovou toleranci k jakémukoli nelegélnimu jednéni, dodriuje
maximélni transparentnost, legalitu, etiku a uplatfiuje zésady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

ll
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XIV. 

Závěrečná ustanovení 

1.  Pokud není ve smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami právním 

řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem, ZZVZ a právními předpisy 

souvisejícími. 

2.  Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných 

oběma smluvními stranami. 

3.  Žádná ze smluvních stran není oprávněna bez předchozího písemného souhlasu druhé 

smluvní strany převést na třetí osobu jakákoli práva nebo povinnosti vyplývající 

ze smlouvy nebo postoupit na třetí osobu jakoukoli pohledávku nebo dluh vzniklý na 

základě smlouvy včetně práv, povinností, pohledávek nebo dluhů vzniklých na 

základě porušení smlouvy. Toto omezení nakládání s právy, povinnostmi, pohledávkami 

a dluhy trvá i po ukončení smlouvy. Jakékoliv právní jednání učiněné kteroukoli 

ze smluvních stran v rozporu s tímto omezením bude považováno za příčící se dobrým 

mravům. 

4.  Prodávající bere na vědomí, že kupující bude postupovat v souladu se svými povinnostmi 

stanovenými v ustanovení § 219 ZZVZ, tedy uveřejní na svém profilu zadavatele údaje 

a dokumenty, k jejichž uveřejnění je dle zmíněného ustanovení povinen. Prodávající 

souhlasí s uveřejněním smlouvy i výše skutečně uhrazené ceny na základě smlouvy. 

5.  Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje 

platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., 

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, 

je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné 

podobě a je vyhotovena v počtu 4 stejnopisů, z nichž po 2 vyhotoveních obdrží každá ze 

smluvních stran. 

6. Smluvní strany prohlašují, že si smlouvu před jejím podpisem přečetly, jejímu obsahu 

rozumí a bez výhrad s ním souhlasí. Smlouva je vyjádřením jejich pravé, skutečné, 

svobodné a vážné vůle, na důkaz čehož níže připojují, prosty omylu, své podpisy. 

7. Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy: 

Příloha č. 1 – Ceník a technická specifikace 

Příloha č. 2a – Výpis EU Portál Access2Markets DNS Pneu 099_2020_111_088 orig 

ENG 
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XIV. 

Závěrečná ustanovení 

1.  Pokud není ve smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami právním 

řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem, ZZVZ a právními předpisy 

souvisejícími. 

2.  Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných 

oběma smluvními stranami. 

3.  Žádná ze smluvních stran není oprávněna bez předchozího písemného souhlasu druhé 

smluvní strany převést na třetí osobu jakákoli práva nebo povinnosti vyplývající 

ze smlouvy nebo postoupit na třetí osobu jakoukoli pohledávku nebo dluh vzniklý na 

základě smlouvy včetně práv, povinností, pohledávek nebo dluhů vzniklých na 

základě porušení smlouvy. Toto omezení nakládání s právy, povinnostmi, pohledávkami 

a dluhy trvá i po ukončení smlouvy. Jakékoliv právní jednání učiněné kteroukoli 

ze smluvních stran v rozporu s tímto omezením bude považováno za příčící se dobrým 

mravům. 

4.  Prodávající bere na vědomí, že kupující bude postupovat v souladu se svými povinnostmi 

stanovenými v ustanovení § 219 ZZVZ, tedy uveřejní na svém profilu zadavatele údaje 

a dokumenty, k jejichž uveřejnění je dle zmíněného ustanovení povinen. Prodávající 

souhlasí s uveřejněním smlouvy i výše skutečně uhrazené ceny na základě smlouvy. 

5.  Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje 

platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., 

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, 

je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné 

podobě a je vyhotovena v počtu 4 stejnopisů, z nichž po 2 vyhotoveních obdrží každá ze 

smluvních stran. 

6. Smluvní strany prohlašují, že si smlouvu před jejím podpisem přečetly, jejímu obsahu 

rozumí a bez výhrad s ním souhlasí. Smlouva je vyjádřením jejich pravé, skutečné, 

svobodné a vážné vůle, na důkaz čehož níže připojují, prosty omylu, své podpisy. 

7. Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy: 

Příloha č. 1 – Ceník a technická specifikace 

Příloha č. 2a – Výpis EU Portál Access2Markets DNS Pneu 099_2020_111_088 orig 

ENG 

  

LESV

XIV.
Zévéreéné ustanoveni

1. Pokud neni ve smlouVé uj ednéno j inak, fidi se vztahy mezi smluvnimi stranami prévnim
fédem Ceské republiky, zejména obéanskym zékonikem, ZZVZ a prévnimi pi‘edpisy
souvisejicimi.

2. Tuto smlouvu lze ménit 6i doplfiovat pouze formou pisemnych dodatkfi podepsanych
obéma smluvnimi stranami.

3. Zédné ze smluvnich stran neni Opréwnéna bez pfedchoziho pisemného souhlasu dmhé
smluvni strany pfeVést na tfeti osobu jakékoli préwa nebo pOVinnosti vyplyvajici
ze smlouvy nebo postoupit na tfeti osobu jakoukoli pohledéVku nebo dluh vznikly na
zékladé smlouvy Véetné préV, povinnosti, pohledévek nebo dluhfi vzniklych na
zékladé poruéeni smlouvy. Toto omezeni naklédéni s prévy, pOVinnostmi, pohledéVkami
adluhy trVé i p0 ukonéeni smlouvy. JakékoliV préwni jednéni uéinéné kteroukoli

vrvr

mraVfim.

4. Prodéwajici bere na Védomi, ie kupujici bude postupovat V souladu se svymi povinnostmi
stanovenymi V ustanoveni § 219 ZZVZ, tedy uvefejni na SVém profilu zadavatele udaje
a dokumenty, k jejichi uvei‘ejnéni je dle zminéného ustanoveni povinen. Prodéwajici
souhlasi s uvefejnénim smlouvy i vyée skuteéné uhrazené ceny na zékladé smlouvy.

5. Zastupuje-li kaidou ze smluvnich stran osoba opréwnéné za ni jednat, jei disponuje
platnym uznéwanym elektronickym podpisem V6 smyslu zékona é. 297/2016 Sb.,
0 sluibéch vytVéfejicich dfiVéru pro elektronické transakce, V6 znéni pozdéjéich pfedpisfi,
je smlouva uzaViréna elektronicky. V ostatnich pfipadech se smlouva uzaviré V listinné
podobé a j e vyhotovena V poétu 4 stejnopisfi, z nichi po 2 vyhotovenich obdrii kaidé ze
smluvnich stran.

6. Smluvni strany prohlaéuji, fie si smlouvu pied jejim podpisem pi‘eéetly, jejimu obsahu
rozumi a bez VVhrad s nim souhlasi. Smlouva je vyjédfenim jejich praVé, skuteéné,
svobodné a Véiné Vfile, na dfikaz éehoi niie pfipojuj i, prosty omylu, SVé podpisy.

7. Nedilnou souéésti smlouvy jsou tyto pfilohy:

Pfiloha 6. 1 — Cenik a technické specifikace
Pfiloha 6. 2a — Vypis EU Portél Access2Markets DNS Pneu 099_2020_111_088 orig
ENG
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Příloha č. 2b – Výpis EU Portál Access2Markets DNS Pneu 099_2020_111_088 

překlad do češtiny 

 

V Hradci Králové, dne dle elektronického podpisu          V Přerově, dne dle elektronického podpisu 

 

Za kupujícího:  Za prodávajícího: 

  

 

…………………………….    ……………………………. 

Mgr. Jan Sixta                                                          Martin Mikulík 

ekonomický ředitel jednatel společnosti 

Lesy České republiky, s.p. Sibom s.r.o. 
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Příloha č. 2b – Výpis EU Portál Access2Markets DNS Pneu 099_2020_111_088 

překlad do češtiny 

 

V Hradci Králové, dne dle elektronického podpisu          V Přerově, dne dle elektronického podpisu 

 

Za kupujícího:  Za prodávajícího: 

  

 

…………………………….    ……………………………. 

Mgr. Jan Sixta                                                          Martin Mikulík 

ekonomický ředitel jednatel společnosti 

Lesy České republiky, s.p. Sibom s.r.o. 

LESV 4

Pfiloha (3. 2b — Vypis EU Portél Access2Markets DNS Pneu 099_2020_111_088
pfeklad do éeétiny

V Hradci KrélOVé, dne dle elektronického podpisu V Pferové, dne dle elektronického podpisu

Za kupujiciho: Za prodéwajiciho:

Mgr. Jan Sixta Martin Mikull'k
ekonomicky feditel jednatel spoleénosti
Lesy Ceské republiky, s.p. Sibom s.r.0.
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 Citlivé – LČR#

č. 

položky
č. OJ

Typ 

prostředku

Název / značka 

prostředku

Popis pracovní náplně 

prostředku

Šířka

pneu

(mm/") *

Profil

pneu

(%)

Konstrukce 

pneu

(R/D)

Průměr 

ráfku

(")

Pro

období

Index 

nosnosti 

při 

rychlosti 

min.

(LI)

Použití

duše

(TT/TL)

Počet 

pláten 

min.

(PR)

Třída EU

palivová 

účinnost 

min.

Třída EU

přilnavost k 

vozovce 

min.

Typ pneu Funkce Dezén
Určení povrchu, 

který převládá

Ostatní 

požadavky 

zadavatele na 

pneumatiku

Seznam třetích 

zemí, ze kterých 

je dovolen 

přístup zboží do 

veřejné zakázky

Název nabízené pneu EAN kód nabízené pneu
Cena za 1 ks nabízené 

pneu bez DPH

Požadovaný 

počet pneu

(kusů)

Cena celkem za 

požadovaný počet 

pneu

Kontaktní osoba pro doručení Přesná adresa dodání

1 9 Traktor Steyr 4100
přibližování dřeva po 

lesních cestách a v porostu
14,9 D 24 univerzální 140 A8 TT 16 forest záběrová šípový porosty a kamení

hloubka vzorku 

min. 40 mm**
Indie, Turecko NOKIAN TR2 T445778 17 100,00 4 68 400,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

2 9 Traktor New Holland 95
přibližování dřeva po 

lesních cestách a v porostu
12,4 D 24 univerzální 130 A8 TT 16 forest záběrová šípový porosty a kamení

hloubka vzorku 

min. 35 mm**
Indie, Turecko NOKIAN TR2 T445784 16 000,00 2 32 000,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

3 9 Traktor Valtra
přibližování dřeva po 

lesních cestách a v porostu
18,4 D 38 univerzální 157 A8 TT 16 forest záběrová

šípový

porosty a kamení
hloubka vzorku 

min. 50 mm**
Indie, Turecko NOKIAN TR2 T445788 39 700,00 2 79 400,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

4 9 Traktor J. Deere  6120 M
přibližování dřeva po 

lesních cestách a v porostu
480 70 38 univerzální 150 A8 TL

agroforest/

forest
záběrová šípový porosty a kamení

hloubka vzorku 

min. 45 mm**
Indie, Turecko Alliance Agro Forestry 670 8903635058007 28 700,00 2 57 400,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

5 9 Vyvážecí traktor J. Deere 910 G
vyvážení dřevní hmoty z 

porostu
600 50 D 22,5 univerzální 159 A8 TT 20

forest/

označení 

LS2

záběrová šípový 

určená pro 

vyvážecí 

traktory/povrchy 

kamení, štěrk, 

bláto

určená pro 

vyvážecí traktory/ 

pro použití 

záběrových 

řetězů/pro použití  

kolopásů Pewag 

track duo duro  

PTD 7659CC-25  / 

umožnující  plnění 

CaCl2 "solankou"/

hloubka vzorku 

minimálně  42 

mm**/ocelová 

výztuž kostry

Indie, Turecko Alliance Forestar 644 III 8903635048053 23 600,00 4 94 400,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

6 9 Vyvážecí traktor J. Deere 1510 G
vyvážení dřevní hmoty z 

porostu
710 45 D 26,5 univerzální 168 A8 TT 20

forest/

označení 

LS2

záběrová šípový

určená pro 

vyvážecí 

traktory/povrchy 

kamení, štěrk, 

bláto

určená pro 

vyvážecí traktory/ 

pro použití 

záběrových 

řetězů/ pro použití  

kolopásů  Pewag 

Bluetrack duo duro  

BTD-8667CC-33 / 

umožnující  plnění 

CaCl2 "solankou"/ 

hloubka vzorku 

minimálně  48 

mm**/ocelová 

výztuž kostry

Indie, Turecko ALLIANCE Forestar 644 III 8903635022930 28 000,00 12 336 000,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

7 9 Přívěs Doll compact

odvoz dřeva z lesa na 

manipulační sklad nebo k 

zákazníkovi

315 80 R 22,5 univerzální 156/150 K TL C B
ON/OF 

ROAD 

vodící/ 

záběrová

hrubý/ 

univerzální/

nesměrový/

M+S
silnice/štěrk

zvýšená odolnost 

proti průrazům 

dezénu i 

bočnice/hloubka 

vzorku min. 16 

mm**

Přístup zboží ze 

třetích zemí není 

povolen. 

Leao M205-A 8605068727399 5 800,00 4 23 200,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

8 9 Traktor Valtra
přibližování dřeva po 

lesních cestách a v porostu
13,6 D 28 univerzální 136 A8 TT 16 forest záběrová šípový porosty a kamení

hloubka vzorku 

min. 40 mm**
Indie, Turecko NOKIAN TR2 T445785 19 100,00 2 38 200,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

** Hloubku vzorku doloží dodavatel katalogovým listem, příp. jiným obdobným dokumentem

Příloha smlouvy č. 1 - Ceník a technická specifikace
	Výzva k podání nabídek č. 70 v kategorii 2 - Dodávky pneumatik pro strojový park LZ Kladská

729 000,00 KčCELKOVÁ NABÍDKOVÁ CENA 

Pozn.: U požadavku na typ pláště „TT – Tube Type“ zadavatel uvádí, že akceptuje dodání i pláště typu „TL – Tubeless“, pokud je v daném plášti použití duše přípustné výrobcem. 

* Zadavatel akceptuje značení pneu v mm nebo v palcích, pokud je nabízená pneu po přepočtu zcela v rozměrové shodě s požadovanou pneu.

 Citlivé – LČR#

č. 

položky
č. OJ

Typ 

prostředku

Název / značka 

prostředku

Popis pracovní náplně 

prostředku

Šířka

pneu

(mm/") *

Profil

pneu

(%)

Konstrukce 

pneu

(R/D)

Průměr 

ráfku

(")

Pro

období

Index 

nosnosti 

při 

rychlosti 

min.

(LI)

Použití

duše

(TT/TL)

Počet 

pláten 

min.

(PR)

Třída EU

palivová 

účinnost 

min.

Třída EU

přilnavost k 

vozovce 

min.

Typ pneu Funkce Dezén
Určení povrchu, 

který převládá

Ostatní 

požadavky 

zadavatele na 

pneumatiku

Seznam třetích 

zemí, ze kterých 

je dovolen 

přístup zboží do 

veřejné zakázky

Název nabízené pneu EAN kód nabízené pneu
Cena za 1 ks nabízené 

pneu bez DPH

Požadovaný 

počet pneu

(kusů)

Cena celkem za 

požadovaný počet 

pneu

Kontaktní osoba pro doručení Přesná adresa dodání

1 9 Traktor Steyr 4100
přibližování dřeva po 

lesních cestách a v porostu
14,9 D 24 univerzální 140 A8 TT 16 forest záběrová šípový porosty a kamení

hloubka vzorku 

min. 40 mm**
Indie, Turecko NOKIAN TR2 T445778 17 100,00 4 68 400,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

2 9 Traktor New Holland 95
přibližování dřeva po 

lesních cestách a v porostu
12,4 D 24 univerzální 130 A8 TT 16 forest záběrová šípový porosty a kamení

hloubka vzorku 

min. 35 mm**
Indie, Turecko NOKIAN TR2 T445784 16 000,00 2 32 000,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

3 9 Traktor Valtra
přibližování dřeva po 

lesních cestách a v porostu
18,4 D 38 univerzální 157 A8 TT 16 forest záběrová

šípový

porosty a kamení
hloubka vzorku 

min. 50 mm**
Indie, Turecko NOKIAN TR2 T445788 39 700,00 2 79 400,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

4 9 Traktor J. Deere  6120 M
přibližování dřeva po 

lesních cestách a v porostu
480 70 38 univerzální 150 A8 TL

agroforest/

forest
záběrová šípový porosty a kamení

hloubka vzorku 

min. 45 mm**
Indie, Turecko Alliance Agro Forestry 670 8903635058007 28 700,00 2 57 400,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

5 9 Vyvážecí traktor J. Deere 910 G
vyvážení dřevní hmoty z 

porostu
600 50 D 22,5 univerzální 159 A8 TT 20

forest/

označení 

LS2

záběrová šípový 

určená pro 

vyvážecí 

traktory/povrchy 

kamení, štěrk, 

bláto

určená pro 

vyvážecí traktory/ 

pro použití 

záběrových 

řetězů/pro použití  

kolopásů Pewag 

track duo duro  

PTD 7659CC-25  / 

umožnující  plnění 

CaCl2 "solankou"/

hloubka vzorku 

minimálně  42 

mm**/ocelová 

výztuž kostry

Indie, Turecko Alliance Forestar 644 III 8903635048053 23 600,00 4 94 400,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

6 9 Vyvážecí traktor J. Deere 1510 G
vyvážení dřevní hmoty z 

porostu
710 45 D 26,5 univerzální 168 A8 TT 20

forest/

označení 

LS2

záběrová šípový

určená pro 

vyvážecí 

traktory/povrchy 

kamení, štěrk, 

bláto

určená pro 

vyvážecí traktory/ 

pro použití 

záběrových 

řetězů/ pro použití  

kolopásů  Pewag 

Bluetrack duo duro  

BTD-8667CC-33 / 

umožnující  plnění 

CaCl2 "solankou"/ 

hloubka vzorku 

minimálně  48 

mm**/ocelová 

výztuž kostry

Indie, Turecko ALLIANCE Forestar 644 III 8903635022930 28 000,00 12 336 000,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

7 9 Přívěs Doll compact

odvoz dřeva z lesa na 

manipulační sklad nebo k 

zákazníkovi

315 80 R 22,5 univerzální 156/150 K TL C B
ON/OF 

ROAD 

vodící/ 

záběrová

hrubý/ 

univerzální/

nesměrový/

M+S
silnice/štěrk

zvýšená odolnost 

proti průrazům 

dezénu i 

bočnice/hloubka 

vzorku min. 16 

mm**

Přístup zboží ze 

třetích zemí není 

povolen. 

Leao M205-A 8605068727399 5 800,00 4 23 200,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

8 9 Traktor Valtra
přibližování dřeva po 

lesních cestách a v porostu
13,6 D 28 univerzální 136 A8 TT 16 forest záběrová šípový porosty a kamení

hloubka vzorku 

min. 40 mm**
Indie, Turecko NOKIAN TR2 T445785 19 100,00 2 38 200,00 5. května 190, 354 91 Lázně Kynžvart

** Hloubku vzorku doloží dodavatel katalogovým listem, příp. jiným obdobným dokumentem

Příloha smlouvy č. 1 - Ceník a technická specifikace
	Výzva k podání nabídek č. 70 v kategorii 2 - Dodávky pneumatik pro strojový park LZ Kladská

729 000,00 KčCELKOVÁ NABÍDKOVÁ CENA 

Pozn.: U požadavku na typ pláště „TT – Tube Type“ zadavatel uvádí, že akceptuje dodání i pláště typu „TL – Tubeless“, pokud je v daném plášti použití duše přípustné výrobcem. 

* Zadavatel akceptuje značení pneu v mm nebo v palcích, pokud je nabízená pneu po přepočtu zcela v rozměrové shodě s požadovanou pneu.
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Trakmr sxuyr 4100 phbhiova’m’ dieva p0
\esm'zh [Esta'ch a v puma amvenaw 140 55 (um za’hévova’ 57pm pomsly 5 kamem’ muubka vzmku

mm 40 mm“ Inme,7avecku NOKIAN 752 7445775 17 10000 05 400,00 5 kvétna 150, 55451 Lazné Kynivan

Trakmr New Holl5nd 55 phbhiova’m’ dieva p0
\esm'zh [Esta'ch a v puma amvenaw 150 45 (um za’hévova’ 57pm pomsly 5 kamem’ muubka vzmku

mm 55 mm“ Inme,7avecku NOKIAN 752 7445754 10 00000 52 000,00 5 kvétna 150, 55451 Lazné Kynivan

Trakmr V5705 phbhiova’m’ dieva p0
\esm'zh [Esta'ch a v puma amvenaw 157 45 (um za’hévova’

57pm
pomsly 5 kamem’ muubka vzmku

mm 50 mm“ Inme,7avecku NOKIAN 752 7445755 55 70000 75 400,00 5 kvétna 150, 55451 Lazné Kynivan

Trakmr 1 02272 0120 M phbhiova’m’ dieva p0
\esm'zh [Esta'ch a v puma amvenaw 150 45 TL agrufmesfl

(um za’hévova’ pomsly 5 kamem’ muubka vzmku
mm 45 mm‘ Inme,7avecku Amante Agra Faveslvy 070 5505055055007 25 70000 57 400,00 5 kvétna 150, 554 51 Lazné Kynivan

Vyva’iEm’ u5ktor 1 02272 5100 vyva'iEm 0mm hmuty 1
porostu amvenaw 155 45

Voreit/
oznaiem za’hévova’

uriena' p70
wvu‘iecmunury/

pm pouim’
za’bémvym

Fe‘ézL'I/pvo pouim’
ko‘upa’sft Pewag
(75(kduu duva

PTD 7059cc725 /
umoinuflu’ pmém'
C5C‘Z“50\ank0u“/

moubka vzmku
mwma’mé 42
mm”/o<e\0vé
vy’zmi kuslw

Inme,7avecku 4777mm Faves‘ar 044 07 5505055045055 25 00000 54 400,00 5 kvétna 150, 554 51 Lazné Kynivan

Vyva’iEm’ u5ktor 1 02272 15100 vyva'iEm 0mm hmuty 1
porostu amvenaw 105 45

Voreit/
oznaiem za’hévova’ 57pm

mEena’ pm
vyva’zeu’

Uaktmy/puvnhv
kamem’, stérk,

M510

uriena' p70
wvu‘iecmunury/

pm pouim’
za’bémvym

Vetézu/ pm 000i
kmopésfl Pewag

Emehankduo duro
07075007cc733/
umoinuflu’ pmém'
C5C‘Z“50\ank0u“/

moubka vzmku
mwma’mé 45
mm”/o<e\0vé
vy’zmi kuslw

Inme,7avecku ALLIANCE Forests! 044 70 5505055022550 25 00000 550 000,00 5 kvétna 150, 554 51 Lazné Kynivan

Pflves Doll cumpad
advoz dfeva 1‘255 775
mumpa0£m 5kl5d nEbu k
za’kazm’kow

515 amvenaw 150/150K TL DN/DF
5040

vudml
za’hévova’

Nuby/
amveuu'w/
nesméruvy/

ms sflmte/Etérk

zvyiena’odo‘nast
p700 prinazimv

dezemu
buinme/moubka
vzmku mm 10mm”

'smpzboflze
(70m zemmem

pox/men
[250 M2057A 5005005727555 5 50000 25 200,00 5 kvétna 150, 554 51 Lazné Kynivan

Trakmr V5705 phbhiova’m’ dieva p0
\esm'zh [Esta'ch a v puma anwevuw 15055 (um za’hévova’ 57pm pomsly 5 kamem’ muubka vzmku

mm 40 mm“ Inme,7avecku NOKIAN 752 7445755 15 100,00 55 200,00 5 kvétna 150, 55451 Lazné Kynivan

Pom. u puiadavku m5 (yp pléilé ”Wimhe 7ype"zadavml wé I,

' ladavaml akmpluje znzéem' new 11 mm neho v pacI, pokud 72 na

" Hloubku mm. dulaii dadavaml kaxalogow'm 0mm, pfip jiny'm uhuubnym dakumenmm

"a pneu p0 prupuam zzula v rnzmémvé shadé s paiadnvanou pneu.

1e akmpluie Harlin pléilé Iypu ”7k 700mm, pakud je vdaném p‘éiu pouzm 0050 pfipusme' mohcem.

CELKovix NABI‘DKOVA CENA 729 000,00 KE
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Summary

Member State I EU: Czechia

PROCUREMENT
FOR BUYERS

Procuring Category: Bodies governed by Public Law

entity: Field of activity: Other

User provided entity name: Lesy Ceské republiky, s.p.

Subject matter:
Category: Goods
CPV code: 34352300 (Agrarian tyres)

Estimated value of the tender:
3.040.290 $ ,
3.629.790 EUR,
90.000.000 CZK

Does the intended procurement relate to the acquisition, development, production or co-production of
programme material by broadcasters, or to contracts for broadcasting time? No

Is the intended procurement a joint procurement by two or more contracting entities (c.f. Art. 38 of Directive
2014/24/EU (mp5:lleur-lex.europa.eu/Iegal-content/ENITXT/PDF/?uri=CELEX:32014L0024) on public procurement
and Article 56 of Directive 2014/25IEU (https:Ileur-lex.europa.eullegal-contentlEN/TXTIPDFI?
uri=CELEX:02014L0025-20240101) on procurement by entities operating in the water, energy, transport and postal
services sectors)? No

Assessment

Disclaimer: The information provided is not legally binding. Care has been taken to ensure its accuracy. However, no responsibility can be accepted by the
European Commission for any inadvertent errors or omissions. In particular, this tool makes no assessment as to whether the general security exceptions in
Article III GPA (or any correlative provisions in any bilateral trade agreement) might be invoked, or whether limited tendering would be allowed under Art XIII
GPA (or any correlative provisions in any bilateral trade agreement), with regard to a particular intended procurement.

Based on the information provided, bidders from the following countries are entitled to
participate in this procurement:

Country Legal basis Remark Comments

All EU Bidders may offer

a member EU Internal Market QDOdS/Semces from allt t EU Member states or any
5 a es other country on this list.

Bidders may offer
Albania EU/Albania SAA Mp5://eurelex.europa.eu/lega_le goods/sewices from

- content/EN/TXT/PDF/7uri=CELEX:02009A0428(02)720i 70201) Albania or any other
country on this list.

The bidder may offer
- Armenia WTO Government Procurement Agreement (GPA) goods/services from any

_(h_ttps://www.wto.orq/enqlish/tratoo e/qproc e/qp Elba e.html GPA party, except
Canada.

K Bosnia and
Hercegovina content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ. . 015:164:FULL)

Bidders may offer
goods/services from
Bosnia and Hercegovina
or any other country on
this list.

Canada fl(h_ttps://www.consilium.europa.eu/en/documents-
publicatio s/treaties agreements/agreement]? :2016017)

Bidders may offer
goods/services from
Canada.

EU/Chile Association Agreement (2002) (httoszlleur-
lex.europa.eu/Iegal»content/EN/TXTIPDF/?L Chile

Bidders may offer
goods/services from
Chile.

EU/Colombia/Peru/Ecuador Trade Agreement https://eur-
C°'°'"bia iexeuropaeu/Iegw

Bidders may offer
goods/services from
Colombia, Ecuador and
Peru

Costa Rica

Bidders may offer
goods/services from
Costa Rica, El Salvador,
Guatemala,HonduraS.
Nicaragua. and Panama

EU/Colombia/Peru/Ecuador Trade Agreement (https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/C?
uri=CELEX:22016A1224(m)flqid=1588594733909&from=EN)

‘ Ecuador
Bidders may offer
goods/services from
Colombia, Ecuador and
Peru

EU/Central America Association Agreement
g El Salvador (Mp5://www.consi|ium.europa.eu/en/documents-

publications/treaties-agreements/agreement/7id=2012001)

Bidders may offer
goods/services from
Costa Rica, El Salvador,
Guatemala.Honduras.
Nicaragua. and Panama

EU/Central America Association Agreement
Bidders may offer
goods/sewices from

Guatemala _ lwww.cons um.europa.eu/en/documents- Costa Rica. ElSalvador.
publications/treaties-agreements/agreement/7id=2012001) GuatemalaHonduras,

Nicaragua, and Panama

Bidders may offer
WQW goods/sewices from

= Honduras _ lwww.cons um.europa.eu/en/documents- Costa Rica, El Salvador,
agreements/agreement]? =2012001) Guatemala, Honduras,

Nicaragua, and Panama

The bidder may offer
11?: Hong Kong, WTO Government Procurement Agreement (fl) goods/sewices from any

China (Mpsz/lwwwwto.orq/enqlish/tratoo e/qproc e/qn qua e.htm) GPA party, except
Canada.

https://webgate.ec.europa.eu/procurementbuyers/en/#/assessment 1/3
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Country Legal basis Remark Comments

II- Iceland
I -

MWQMQW
(Mps://trade.ec.europa.eu/access-to»
markets/en/content/european-economic»area-eea»agreement)_

Bidders may offer
goods/senilces from
Iceland or any other
country on this list.

_ Israel WTO Government Procurement Agreement (GPA)
_(h_ttps://www.wlo.orq/enqlish/tratop e/qoroc e/qD qua e.htm)

The bidder may offer
goods/senilces from any
GPA party, except
Canada.

The bidder may offer
Japan WTO Government Procurement Agreement (fl) goods/sewices from any

. _(Mps:llwww.wto.orq/enqlish/tratoo e/qoroc e/qp qua e.htm) GPA party, except
Canada.

Bidders cannot rely on the
remedies provided for
underArt. XVIII GPA in
contesting the award of

The bidder may offer contracts to a supplier or
9 a. Korea, WTO Government Procurement Agreement (fl) goods/sewices from any service provider of Parties
9‘s Republic of .(Mps://www.wto.org/e_nglish/tratop_e/gproc e/gp_gpa e.htm) GPA party. except other than from Japan.

Canada. Korea, US and Australia.
which are small or
medium sized enterprises
under the relevant
provisions of EU law.

Kosovo
EU/Kosovo SAA (https://www.consilium.europa.eu/eri/documents»
rmWow
id=2015046&DocLangu_age=en)

Bidders may offer
goods/services from
Kosovo or any other
country on this list.

Liechtenstein 1m 'ltrade.ec.europa.eu/access-to-
markets/en/content/european-economic-area-eea-agreement)

Bidders may offer
goods/services from
Liechtenstein or any other
country on this list.

The bidder may offer

content/EN/TXT/PDF/7url OJ :20101108:FULL)_

Moldova, WTO Government Procurement Agreement (GPA) goods/services from any
Republic of (Mp5://www.wlo.org/e_nglish/tratop_elgproc e/gp_gpa e.htm) GPA party, except

Canada.

Bidders may offer
Montenegro EU/Montenegro SAA (htt s //eur-lex.europa.eullega_l- goods/services from

Montenegro or any other
country on this list.

4- Netherlands
with respect WTO Government Procurement Agreement (GPA)

,(h_tt /www.wto.org/e_n h/tratowgproc e/gp_gpa e.htm)

The bidder may offer
goods/services from any
GPA party, except

to Aruba Canada.

The bidder may offer
New Zealand WTO Government Procurement Agreement GPA) goods/services from any

_(Mps://www.wto.orq/enqlish/tratoo e/ooroc e/oo opa e.htm) GPA party, except
Canada.

Bidders may offer
. EU/Central America Association Agreement goods/services from

9 Nicaragua _(h_tt [www.cons um.europa.eu/en/documents- Costa Rica, El Salvador,
publications/treatieseagreements/agreement/7id=201200i ) Guatemala,Honduras.

Nicaragua, and Panama

Bidders may offer
a; North EU/FYROM SAA thttps://www.consilium.europa.eu/en/documentse goods/services from
'1“ Macedonia publications/treatieseagreements/agreementf?id=2001014) North Macedonia or any

other country on this list.

Bidders may offer
Norway goods/services from_(h_ttps://trade.ec.europa.eu/access t

markets/en/content/european-economic»area-eea»agreement) Norway or any other
country on this list.

‘1 Panama
*

EU/Central America Association Agreement
__ lwww.cons um.europa.eu/en/documents»
publications/treaties-agreements/agreement/7id=2012001)

Bidders may offer
goods/services from
Costa Rica, El Salvador,
Guatemala,Honduras.
Nicaragua, and Panama

I I Peru
EU/Colombia/Peru/Ecuador Trade Agreement httgsj/eur-
lex europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?

Bidders may offer
goods/services from
Colombia. Ecuador and
Peru

E Serbia
content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ. . 013:278'FULL)

Bidders may offer
goods/sewices from
Serbia or any other
country on this list.

The bidder may offer
Singapore WTO Government Procurement Agreement (fl) goods/services from any

(Mp5://www.wto.orq/enqlish/tratop e/qproc e/dp dpa e.htm) GPA party, except
Canada.

The bidder may offer
Switzefland WTO Government Procurement Agreement (fl) goods/sewices from any

I] Imps://www.wto.oro/enqlish/tratop e/qproc e/QD Qpa e,htm) GPA party. except
Canada.

Taiwan The bidder may offer
“ . WTO Government Procurement Agreement (fl) goods/services from any(Chinese —_ . —

. . (mps.//www.wto.orq/enqlish/tratop e/dproc e/qp dpa e.htm) GPA party. exceptTaipei) Canada.

The bidder may offer
- Ukraine WTO Government Procurement Agreement GPA goods/services from any

(Mps://www.wto.ord/enqlish/tratop e/qproc e/qp opa e.htm) GPA party. except
Canada.

The bidder may offer
United WTO Government Procurement Agreement (Gfl) goods/services from any
Kingdom htt s://www.wto.or /en lish/trato e/ roc e/ a e.htm GPA party. except

Canada.

Note that if a given country does not figure on the above list, bidders from that country are neither
entitled to participate, nor prohibited from participating, in this procurement.

It is for the contracting entity to assess whether economic operators of those countries should be
admitted to the procedure and. if it decides to admit them, whether provision should be made for an
adjustment of the result arising from a comparison between the tenders submitted by those
operators and those submitted by other operators. It is open to the contracting entity to set out, in
the procurement documents, arrangements for treatment intended to reflect the obiective difference
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between the legal situation of those operators, on the one hand, and that of economic operators of
the European Union and of third countries which have concluded such an agreement with the
European Union, on the other hand

Cf. CJEU 0-652/22 - Kolin Insaat Turizm Sanayi ve Ticaret (h_ttps://curiateuropaeu/iuris/listetjfl
nat=or&mat=or&pcs=Oor&jur=C%ZCT%2CF&num=C-
652%252F22&for=&‘ge=&dates=&lang@ge=en&pro=&cit=none%252007925200)”/0252CR%252C2008E%2520%252C%252C%252C%2520%252C”/02520%252C%2520%2520true%2520f

For more guidance click here lltps://webgate.ec.europa.eu/circabc-
flap/d/d/ArkspaL/SpacesStore/Oe5f20cf-6e13-42e6-a132-7378488ef6cb/file.bin):

Bidders from the following countries are prohibited from participating in this procurement:

Country Legal basis Remark

Contracting authorities are prohibited from
Council Reoulation (EU) No 833/2014 of 31 Jul 2014 concerning restrictive measures awarding any procurement contract to
in view of Russia's actions destabilising the situation in Ukraine (Mpszlleun bidders from the Russian Federation.
|ex.europa.eu/Iegal-content/EN/TXT/PDF/7uri=CELEX:32014R0833) For exceptions, see § 2 of Article 5k of

Regulation 833/2014.

Russia

Applicable EU Legislation:

Applicable EU public procurement legislation
EU institutions will apply the Financial Regulation. Entities in EU Member States must apply domestic legislation
transposing the following Directives:

- Directive 2014/24/EU (https://eur-|ex.eur0pa.eu/Iegal-content/EN/TXT/PDFl?
uri=CELEX:32014L0024) on public procurement

National legislation applicable to subject matter of the contract
Entities in EU Member States must apply domestic legislation transposing the following Directives:

uri:CELEX:32023L1791), on energy efficiency and amending Regulation (EU) 2023/955 (recast)

National legislation transposing the following EU legislation on general social and environmental considerations
Entities in EU Member States must apply domestic legislation transposing the following Directives:

. Directive (EU) 2019/882 (httos://eur-lex.europa.eu/legal—content/EN/TXT/PDFI’?
uri=CELEX:32019L0882)_ on the accessibility requirements for products and sen/ices
Directive 2008/98/EC (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDFI?
uri=CELEX:02008L0098-20240218) on waste

.
.

U __‘. a) O '2
: < <13 m 5 ix) 0 ix) ix) \ ix) 0 4s A ’3 7.: ti (/7 § a) C T‘ (n ?< (n C -‘ 0 U 9) (D C 2 (in L0 n_) c') o 3 .4 a) 3 z ITI Z \ _. X —l \ 'U U ‘n \ -x)

. U =. m o 2: < (D m C ix) 0 ix) ix) \ ix) o) 00 _t 3 :2 ‘o 5/? : n) C 7 a) ?< a) C -t o ‘o E“ m C 2 (D co g r') o I} F. m D Q I'l'l Z \ _. X :l 'U U ‘n \ -\)

uri=CELEX:32022L2381) on improving the gender balance among directors of listed companies and
related measures

. Q -. a: o 2: < (D m 5 ix) 0 ix) o) \ Lo \1 o ’3 q
"C U) $ to C T‘ E .>< a) S o "O E” a) C 2 a) (Q

L) r') o 3 a) :5 q I'l'l Z \ _. X —l \ ‘U U 'I'l \ -o

uri=CELEX:32023L0970) to strengthen the application of the principle of equal pay for equal work of
equal value between men and women through pay transparency and enforcement mechanisms

c U =. (D r) z. < to [T
I 5 ix) 0 ix) 4; \ _t \1 0) o 3 :2 ‘D 5’? E (D c 7 (D .>< (D c -t o ‘o l" to c : to no E r') O 3 F. m 3 Q ITI Z \ —l X :l 'U U ‘I'I \ -x)

uri=CELEX:02024L1760—20250417) on corporate sustainability due diligence

Additional voluntary provisions
- Green Public procurement criteria and EU Ecolables

(Mpszllenvironment.ec.europa.eu/topics/circular—economv/eu-ecolabel/product-gmps-and-
criteria en)

. GPP Criteria and Requirements (h_ttrL://green-forum.ec.europa.eu/gwpublic-procurement/gpp;
criteria-and-requirements en) — European Commission

Additional legislation pertaining to the potential exclusion of economic operators from procurement
- Directive (EU) 2017/1371 (httpszlleur—lex.europaeu/legal—content/EN/TXT/PDFI?

uri=CELEX:32017L1371)_ on the fight against fraud to the Union's financial interests by means of
criminal law

- figulation (E) No 654/2014 (h_ttps://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDFl?
uri=CELEX:02014R0654-20210213) concerning the exercise of the Union's rights for the application
and enforcement of international trade rules

- figulation (EU) 2022/1031 (https://eur-lex.eurooa.eu/legal—content/EN/TXT/PDF/?
uri=CELEX:32022R1031) on the access of third country economic operator's, goods and services to
the Union's public procurement and concession markets

- figulation (fl) 2023/2675 (h_ttps://eur-Iex.europa.eu/|egaI-content/EN/TXT/PDFl?
uri=CELEX:02023R2675-20231207) on the protection of the Union and its Member States from
economic coercion by third countries
figulation (fl) 2024/1157 (h_ttps://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?
uri=CELEX:02024R1157-20250109) on shipments of waste

0 U =. m o 2: < ED m E ix) 0 ix) 4; \ _t ix) 0 o) 3 :z ‘o m § m x: 7 rt) _>< rt) C -‘ o '0 _n) m r: = n: no g r') o 3 F. m D Q ITI Z \ _. X —l \ "U U ‘n \ -x)

0 U =6 CD 0 z. < n) IT
l C ix) 0 ix) 4s \ _t ix) Ix) 6) 3 2 'U 5/) t (D c a ._ (D x (D c -t o ‘U 9) (D c 2 a) co n) T o o 3 ,_. a) 3 Q |T| Z \ —l X :l ‘U U TI \ -x)

uri=OJ:L 202401226) on the definition of criminal offences and penalties for the violation of Union
restrictive measures
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PROCUREMENT

///
///

//

E i 3 \ Eumpéan. FOR BUYERS
E W _Comm|55|on

Shrnuti

Clensky stét / EU: Cesko

Zadavatel: Kategorie: Vefejnopra'vnl' subjekty

Oblast pflsobnosti: Other

Nézev subjektu zadany uiivatelem: Lesy Ceské republiky, s.p.

PFedmét:
Kategorie: Zboil'
Kéd CPV: 34352300 (Zemédélské pneumatiky)

Odhadované hodnota zaka’zky:
3.040.290 SDR
3.629.790.
90.000.000 "CZK

TVké se zamyslené zakézka pofizeni, vyivoje, produkce nebo koprodukce programového materiélu vysilacimi
spoleénostmi, nebo smluv o vysilacim (Ease? Ne

Jedné se 0 zamyélenou vefejnou zakézku v rémci spoleéného zadévéni zakézek dvéma nebo vice zadavateli (viz
élének 38 smérnice 2014/24/EU (https:l/eur-Iex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014L0024) o

contentICSlTXTlPDFI7uri=CELEX:02014L0025-20240101) o zadévéni zakézek subjekty pflsobicimi v odvétvi
vodniho hospodéf'stvi, energetiky, dopravy a poétovnich sluieb)? Ne

Posouzeni

Upozornéni:Uvedené informace nejsou pravné za’vazné. Dbalo se na to. aby byly pfesné. Evropské komise véak nenese odpovédnost za pfipadne neUmyslné
chyby 6i opomenutl’. Tents néstroI zejme'na neposuzuje. zda lze v souvisloi s konkrétnl’ zarnyIélenou vefejnuu zakézkou uplatnit obecné bezpeénostm' vyjimky
podle éla'nku Ill Dohody o vlédnich zakézkéch (nebo jaky/chkoli souvisejicfch usIanovenIch v jakékoli dvoustranne’ obchodni dohodé) nebo Zda by bylo moine’ v
souladu s élénkem XIII Dohody o vlédnich zakézkéch (nebo jaky/mkoli souviseflcim ustanovenim v jake’koli dvoustranne’ obchodnl’ dohodé) povolit omezené
nabn’dkove’ fizenl'.

Na zékladé poskytnutS/ch informaci jsou k uéasti v tomto zadévacim fizeni oprévnéni uchazeéi z
nésledujicich zeml’:

Zemé Prévnl’ zéklad Poznémka Poznémky

Uchazeéi mohou
nabl'zet
zboiI/sluiby ze
v§ech élenskych
sta’tfl EU nebo Z
Kterékoli jiné zemé
uvedené na tomto
seznamuI

Véechny w .
fl élenské stéty EU vn'm” ”h EU

Uchazeéi mohou

, _ DohodaostabilizaCia_IWmiermeZM(mmi/lfi giggizuzb Z- Albanle |ex.europa.eu/|ega|-contenI/CS/TXT/PDF/7 , - y— Albanle nebouri=CELEX202009A0428(Q)m). jake’ko“ jiné zemé
na tomIo seznamu.
Uchazeé mfiie
nabl’zet
zboiI/sluiby 0d
ktere’koli sIrany
Dohody o vlédnich
zakézka’ch (GPA) s
vyjimkou Kanady.

- Arménie Dohoda WTO 0 Vlédnl'ch zaka'zkéch GPA}
‘(h_ttps://www.wto.urg/e_ng|ish/tratop_e/gproc e/gp_gpa e.htm)

Uchazeél mohou
nabl‘zet

Dohoda o stabilizaci a pf'idruieni mezi EU a Bosnou a sZi/Sluiby Z
Hercegovmou (Mp5 x europa.eu/|ega_|— Bosny a
content/CS/TXT/PDF/Vurl L'2015'1642FULL) Hercegoviny nebo

jakékoli jiné zemé
na tomto seznarnu.

i Bosna a
Hercegovina

Uchazeéi mohou

L Chile lex‘europa.eu/IegaI—content/CS/TXT/PDF/? -— nabiéet .— ZbOZI/SIUZby z
———' Chile.

Uchazeéi mohou
Obchodnl' dohoda mezi EU a Kolumbii Peru a Ekva‘dorem nabIzet

ZboiI/sluiby z
Kolumbie, Ekva’doru
3 Peru.

uri=CELEX122016A1224(m)&qid=1588594733909&from=EN)

‘ Ekvédor

Uchazeéi mohuu
nabIzet
zboiI/sluiby z

Dohoda 0 pfidruiem’ mezi EU a StfeaAmerikou
Ih_11ps://www.consi|ium.europaeu/en/documents—'0' Guatemala

Qublications/treaIies-agreements/agreement/7id =201 2001

Kostariky,
Salvadoru,
Guatemaly,
Hondurasu,
Nikaraguy a
Panamy.

Dohoda 0 pfidruienl’ mezi EU a StfeaAmerikou
{Mpg/lwwwconsilium.eurupa.eulenldocuments—
publications/treaties-agreements/agreementl?id=2012001)

_ Honduras
-

Uchazeéi mohou
nabIzet
ZboiI/sluiby z
Kostariky,
Salvaduru,
Guatemaly,
Hondurasu,
Nikaraguy a
Panamy.
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Zemé Prévni zéklad Poznémka Pozném ky

Uchazeé mflie
nabl’zet

V , , . v v Zboil'lsluiby 0d3?: Hangkang, Clna Dohoda WTO o Vladnlch zakazkach (GPA) kIerékoli strany
_(|1_IIps://www.wto.org/eng|)sh/trakop e/gproc elgp_gpa ehtm)

Dohody o vlédnich
zakézka’ch (GPA) S
vyjimkou Kanady.

Island
Dohoda o Evropském hospodéfském prostoru (EHP)
_(h_IIps://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/cs/coment/dohoda»o»
evropskem-hospodarskem-prostoru-ehg)

Uchazeéi mohou
nabl'zet
zboil’lsluiby z
Islandu nebo
jakékol) jmé zemé
na tomto seznamu.

— lzrael Dohoda WTO o vla’dm’ch zaka’zkéch (GPA)
(h_Itps://www.wto.org/e_ng|ish/tratop_e/gproc e/gp_gpa e.mm)_

Uchazeé mflie
nabl’zet
ZboiI/sluiby od
kterékoli strany
Dohody o vlédnich
zakézkéch (GPA) s
vyjimkou Kanady.

Japonsko Dohoda WTO o vlédnl’ch zaKa’zkéch (GPA)
(h_I /www.wto. g/e_ng|ish/tratop_e/gproc e/gp_gpa e.htm)

Uchazeé mflie
nabl’zet
zboii/sluiby 0d
ktere’koli strany
Dohody o vla'dnich
zakézkéch (GPA) s
vyjimkou Kanady.

Kanada CETA (https://www.consnIium.eurooa.eu/en/docu menis-
publications/treaties-agreements/agreement/?id=20)6017)

Uchazeél mohou
nabl'zet
zboif/sluiby z
Kanady.

Kolumbie
Obchodni dohoda meZI EU a Kolumbli, Peru a Ekvadorem
_(h_Itps://eur-lex.europa.eu/legal-content/ENFFXT/PDP/7
uri=CELEX222016A1224(01)&q)d=1588594733909&fr0m=EN)

Uchazeél mohou
nabl'zet
zbozi/sluzby z
Kolumb)e, Ekva'doru
a Peru.

v ~s Kore'ské(0 ‘'9 republika
Dohoda WTO o Vla'dnl'ch zakézka’ch GPA)
(h_IIps://www.wto.orQ/englshltratap e/qproc 9q Gina e.htm)

Uchazeé muie
nabl'zet
Zboil'lsluiby 0d
kterékoli strany
Dohody o vlédnich
zaka'zka'ch (GPA) s
vyjm1kou Kanady.

Uchazeéi se nemohou pfi
podénl’ namitky proti zadéni
zakézky dodavatel) nebo
poskykovakeli sluieb ze
smluvnich stran jiny'lch nei
Japonsko, Korea, USAa
Australia, kteh’jsou podle
psluénYch ustanoveni
prévm’ch pFedpisCI EU
malymi nebo stfednimi
podniky( dovolévat
opravnych prostl‘edkfl
stanovenych v élénku XVIII
Dohody o vlédnl'ch
zakézkéch (GPA).

Kosovo
Dohoda o stab)l)zaci a trUZenI' meZ) EU a Kosovem
(Mpg/lwwwconsilium.europa.eu/enldocuments—

cations/treatiesiagreements/agreement/7
' 015046&DocLangu_agfl)

Uchazeéi mohou
nabl'zet
zboZI/sluiby z
Kosova nebo
jake’koli jiné zemé
na tomto seznamu.

Kostarika
mezi EU a Stfedm'Amerikou

m.europa.eu/en/documents—
WQWQW)

Uchazeéi mohou
nabl’zet
zboif/sluiby Z
Kostariky,
Salvadoru,
Guatemaly,
Hondurasu,
Nikaraguy a
Panamy.

Lichtenétejnsko (mps://Irade.ecIeuropaIeu/access—to-markets/cs/coment/dohoda-o-
evrupskem-hospodarskem-prostoru-ehg)

Uchazeéi mohou
nabl’zet
zboii/sluiby z
Lichtenétejnska
nebo jakékoli jiné
zemé na tomto
seznamu.

H Moldavské
republika

Dohoda WTO o Vla'dnl'ch zakézkéch (GPA)
_(h_11ps.//www.wto.orq/enql)sh/tratoo e/aoc e/QD Goa e.htm)

Uchazeé mnie
nabl’zeI
zboii/SIqy 0d
kterékoli strany
Dohody o vlédnich
zakézkach (GPA) s
vyjimkou Kanady.

Nikaragua
Dohoda o phdruienl' meZ) EU a Stfeamerikou
_(h_IIps://www.con ium.europa.eu/en/docurnents—
publications/treaties-agreements/agreement/‘hd=20) 2001)

Uchazeél mohou
nabl'zet
Zboil’lsluiby z
Kostar)ky,
Salvadoru,
Guatemaly,
Hondurasu,
Nikaraguy a
Panamy.

... Nizozemsko,
pokud jde o
Arubu

Dohoda WTO o vlédnl’ch zakézkéch (GPA)
(mp3://www.wto.orq/english/tratop e/qproc e/qD QDa e.htm)

Uchazeé mnie
nabl'zet
zboif/sluiby 0d
kterékoli strany
Dohody o vla'dnl’ch
zakézka'ch (GPA) s
vyj)mk0u Kanady.

Norsko
Dohoda 0 Evropském hospodéfském prostoru EHP)
.(h_IIps://Irade.ec.europa.eu/access—to-markets/cs/coment/dohoda-o-
MWWWR)

Uchazeéi mohou
nabl’zet
ZboiI/sluiby z
Norska nebo
jakékol) jmé zemé
na tomto seznamu.

Navy Zéland Dohoda WTO o vlédm’ch zakézkéch (GPA)
_(h_nps://www.wto.orq/enqlish/tratop e/qproc e/qp qpa ehtm)

Uchazeé mflie
nabl’zet
zboii/sluiby 0d
kterékoli strany
Dohody 0 vla’dnich
zakézka’ch (GPA) s
vyjimkou Kanady.
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Zemé Prévni zéklad Poznémka Pozném ky

'mezi EU a Stfedm'Amerikou
._ —m-eUFOPareu/en/dw
publicatlons/treaties»agreements/agreementl? =2012001)

Panama
,

Uchazeéi mohou
nabl’zet
Zboil'lsluiby Z
Kostariky,
Salvadoru,
Guatemaly,
Hondurasu.
Nikaraguy a
Panamy.

Obchodnl’ dohoda mezi EU a Kolumbil’ Peru 3 Ekvédorem
I I Peru _(h_nps://eur-Iex.europa‘eu/leqaI-conkenk/EN/TXT/PDFl?

uri=CELEX:22016A1224(01)&uid=1588594733909&fr0m=EN)

Uchazeéi mohou
nabl’zet
Zboii/sluiby z
Kolumbie, Ekvédoru
a Peru.

Dohoda o pfidruienl’ mezi EU a Stfedm'Amerikou
. Salvador _(h_Hps://www.consi|ium.europa.eulenldocurnents-

publications/treaties-agreements/agreement/7id =20) 2001)

Uchazeéi mohou
nabl’zet
zboif/sluiby z
Kostariky,
Salvadoru,
Guatemaly,
Hondurasu,
Nikaraguy a
Panamy.

S , Dohoda o smbilizaci a pfidruiem’ mezi EU a FYROM
2:: M:‘:(::l;nie (h_fl /www.con um.europa.eu/en/documents—

publications/treaties-agreemems/agreementl? =2001014)

Uchazeél mohou
nabl'zet
zboii/sluiby ze
Severni Makedonie
nebo jakékoli jine’
zemé na tomto
seznamu.

Singapur Dohoda WTO o vla'dnl'ch zakézkéch GPA)
_(h_nps'//www.wto.orq/enqlwsh/tratop e/qproc 6q Que e.htm)

Uchazeé mflie
nabl'zet
zboii/sluiby 0d
kterékoli strany
Dohody o vlédnich
zakézkéch (GPA) s
vyjimkou Kanady.

“r j ' Dohoda WTO o Vla'dnl'ch zakézka’ch (GPA)
kra'lovstvi _(h_Hps://www.wto.orq/enghsh/tratop e/aoc e/qp qoa e.htm)

Uchazeé mflie
nabn’zet
zboil’lsluiby 0d
kterékoli strany
Dohody o vlédnich
zakézkéch (GPA) s
vyjimkuu Kanady.

Dohoda o stabilizaci a pfidruiem' mezi EU a Srbskem (httpszlleur-
|ex.europa.eu/legaI-contenVCS/TXT/PDFI?
uri=OJ:L:2013:27B:FULL)

a Srbsko

Uchazeél mohou
nabl’zet
Zboii/sluiby ze
Srbska nebo
jakékoli jiné zemé
na tomto seznamu.

Dohoda WTO o vla’dnl’ch zakézkéch (GPA)
_(h_ttps://www.wto.orQ/enqhsh/tratop e/quroc e/qp qpa e.htm)

“ Tchaj-wan

Uchazeé mflie
nabl’zet
zboZI/sluiby 0d
kterékoli strany
Dohody o vla'dnich
zakézkéch (GPA) s
vyjimkou Kanady.

- l" " Dohoda WTO o vlédnl’ch zakézkéch (GPA)
(mps://www.wto.orq/enghsh/tratoo e/quroc e/QD Goa e.htm)

Uchazeé mflie
nabl’zet
zboif/sluiby 0d
ktere’koli strany
Dohody o vlédnich
zakézka'ch (GPA) s
vyjimkou Kanady‘

, Dohoda 0 stabilizaci a Diidruiem’ mezi EU a Cemou HorouCerna Hora

Uchazeéi mohou
nabl'zet
zboif/sluiby z
Cerné Hory nebo
jakékoli jiné zemé
na tomto seznamu.

Dohoda WTO o Vladnich zakézkach GPA)
‘(h_1tps'//www.wto.org/e_ng|\shltratop_e/gproc elgp_gpa ehtm)

[I Svycarsko

Uchazeé mflie
nabl’zet
zboii/sluiby od
kterékoli strany
Dohody 0 vlédnich
zaka’zka‘ch (GPA) s
vyjimkou Kanady.

Upozorfiujeme, ie pokud dané zemé neni uvedena ve VS/ée uvedeném seznamu, nejsou uchazeéi z
te’to zemé oprévnéni fléastnit se tohoto zadévaciho Ffzem’, ale ani jim nem’ Ham v ném zakézéna.

Je na zadavateli, aby posoudil, zda se mohou hospodéfské subjekty z téchto zeml' ubaslnit Fizeni, a
pokud 5e rozhodne je pfizvat, zda by mélo byt pfijato opatfeni k upravé vysledku vyply'IvajI'ciho z
porovnéni nabl’dek pFedloienYch témito subjekty s nabidkamw pFedloienyImi jinYmi subjekty.
Zadavakel mflie v zada’vaci dokumentacw uvést pravidla zachézem’, které budou odréiet objeKtivnI’
rozdl'l mezi prévnl’m postavenl’m fiéchfio subjektl] na jedné skrané a prévnl'm postavenl’m unijnl’ch
hospodéfsch subjektfl a hospoda’fskSIch subjektfl ze n‘en’ch zemw’, které s UnH’ takovou dohodu
uzavfely, na skrané druhé.

Cf‘ CJEU C-652/22 - Kolin |n§aat Turizm Sanavi ve Ticaret (Mpg/lcuriaeuropa.eu/Juris/listeifl
nat=or&mat=or&pcs=00r&jur=C%20T%ZCF&num=C-

cs&pr0=&mt=none%252cc”/0252CCJ%252CR%25202008E”/0252C%252C“/0252C“/0252C"/02520%252C%252C%2520%252C%Z520true%2520fi

Daléi pokyny zde (htms://webgate.ec.europa.eu/circabc—ewoD/d/d/workspace/SpacesStore/0e5f20cf-
6613-42e6-a132-7378488efficb/file.bin).
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Uéast v tomto zadévacim fizeni je zakézéna uchazeéflm z téchto zemi:

Zemé Prévni zéklad Poznémka

Vefejnym zadavatelflm je zakéza’no
nah’zem’ Radv (EU) 6. 833/2014 ze dne 31. éervence 2014 o omezujl’cich opatfenich zadat jakoukoli zakézku uchazeéflm z

- RUSK° vzhledem k éinnostem Ruska destabilizu'l’cim situaci na Ukra fl(m;;s://eur- Ruské federace.
|ex.eur0pa.eu/Iegal-content/CS/TXT/F’DF/?uri=CELEX:32014R0833) “ Vy’jimky viz (:I. 5k odsk. 2 nafl’zenl’ é.

833/2014.

Pfisluéné prévni pfedpisy EU:

Platné prévni pfedpisy EU v oblasti zadévénl’ veFejnych zakézek
Organy EU budou uplatfiovat finaném’ nafizem’. Subjekty v Elensky'Ich stétech EU musi uplatfiovat vnitrostétni pravm'
pfedpxsy, kterymi se provédéjl’ tyto smémice;

- smérnice 2014/24/EU (https://eur—Iex.europa.eu/lega|—content/CS/TXT/PDF/?
uri=CELEX:320‘|4L0024) o zadévénl’ veFejnyIch zakézek

Vnitrostétnl’ prévni piedpisy pouiitelné na pfedmét zakézky
Orgény EU budou uplatfiovat finanénl’ naFI’zenI’. Subjekty v Elenskych stétech EU musi uplatfiovat vnitrostétni prévnl’
pfedpxsy, kterymi 5e prova’déjl' tyto smémice;

uri=CELEX32023L1791). oaergetické Uéinnosti a o zméné nafizenl’ (EU) 2023/955 (pfepracované
znéni)

Vnitrostétnl’ prévni pfedpisy provédéjici nésledujici prévni pFedpisy EU tYkajici se obecnf/ch sociélnl’ch a
environmentélnich hledisek
Subjekty v élenskych stétech EU musi uplatfiovat vnitrostétni pravm' pfedpisy, kterymi se provédéjl' tyto smérnice:

uri=CELEX:32019L0882)_ o poiadavcich na pFI'stupnost u vyrobkfl a sluieb
smérnice 2008/98/ES (https://eur-Iex.eurooa.eu/Iegal-content/CS/TXT/PDFI?
uri=CELEX:02008L0098—20240218)o odpadech
smérnice (EU) 2022/2041 (httDs://eur-|ex.eurODa.eu/Iegal-content/CS/TXT/PDFI?
uri=CELEX:32022L204‘|)_ o pfiméfenych minimélm’ch mzdéch v Evropské unii

. U) 3 (m 1 E. O {D ’rfi c l\) O N N \ N (A) 00 _. ’5 :t ‘C U) § {D C 1‘ a .x m s 0 U 9’ m C 2 (D LO {D c? O 3 (D 3 Q C) (/J \ _. >< —| \ ‘U U E '0

uri=CELEX:32022L2381) 0 zlepéenl’ genderové vyvéienosti mezi éleny orgénfl ko’tovanych
spoleénosti a o souvisejicich opatfenich

. (I) 3 (m 1 E. O (n ITI C l\) o M w \ co ‘1 o E 5 (I? § (In C T (n .>< (n C -‘ 0 U 5“ m C h a: u: L’ ('3 o 3 H to 3 a“ O U) \ _. X —| \ 'U U 'n \ -\)

uri=CELEX:32023L0970), kterou se posiluje uplatfiovam’ za’lsady stejné odmény muZD a Zen za
stejnou préci nebo préci stejné hodnoty prostfednictvim transparentnosti odméfiova’m’ a
mechanism] prosazovém’

o a) 3 (0‘ fl 2. 0 CD ’rfi C N O N 4; \ _\ \I (n O ’5 :5 "U 5’? t (D C 7‘ 5 .>< (D c w 0 ‘0 9’ ('D c = a) (.Q a) c? O 9, (D 3 Q 0 (ll \ _' >< _' \ 'U U 'n \ '0

uri=CELEX:02024L1760—20250417)o néleiité pééi podnikl] v oblasti udriitelnosti

Dodateéné dobrovolné ustanoveni
. Kritéria pro zada’vém’ zelenych vefejm’toh zakézek a ekoznaékyfl

(mpsflenvironment.ec.europa.eu/tooics/circular—economy/eu—ecolabeIlproduct—gmps-and—
criteria en)
Kritéria a poiadavky Nkajici se zelenVch veFeinVch zakézek (GPP) (httpszl/qreen-
forum.ec.europa.eu/green—public—procurement/ggp—criteria—and-requirements en) 7 Evropské
komise

Daléi prévni pfedpisy Wkajici se moiného vylouéenl’ hospodéiskf/ch subjekttl z iizeni o zadévénl’ veFejnych zakézek

uri=CELEX:32017L1371)_ o boji vedeném trestnéprévnl’ cestou proti podvodflm poékozujl’cim
finaném’ zéjmy Unie
nafizenl’ (EU) 6. 654/2014 (httos://eur—lex.europa.eu/legaI-content/CS/TXT/PDFI?
uri=CELEX:02014R0654-20210213) o vykonu prav Unie za Lléelem uplatfiovéni a prosazovani
pravidel mezinarodniho obchodu

uri=CELEX:32022R1031) o pfistupu hospodéfskych subjektfl, zboii a sluieb tFetI'ch zeml’ na trhy
Unie s vefejnymi zakézkami a koncesemi

uri=CELEX:02023R2675-20231207) o ochrané Unie a jejI’ch (:lensch stétCI pfed hospodéfskym
nétlakem (Fetich zeml'

uri=OJ:L 202401226) 0 vymezem’ trestnych éinfl a sankci za poruéem’ omezujicich opatf'em' Unie
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